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NOTAR BOJAN PODGORSEK

Dalmatinova ulica 2, 1000 Ljubljana
B 01 43-96-370, telefaks 01 43-96-375

opr. §t.: SV 732/20

NOTARSKI ZAPISNIK

skups¢ine zdruZenja
SAZOR - Slovenska avtorska in zaloZniSka organizacija za pravice reproduciranja GIZ
k.o.
Kersnikova ulica 10A, 1000 Ljubljana

»

mati¢na $tevilka 2264463000 (dve-dve-Sest-§tiri-Stiri-Sest-tri-ni&-ni¢-nig),

ki je bila dne 15.07.2020 (petnajstega julija dvatisoddvajset) ob 13:00 (trinajsti uri) v
prostorih Gospodarske zbornice Slovenije, Dimigeva 13, Ljubljana,----------===---------
UdeleZenci so navedeni in lastnoroéno podpisani v priloZenem seznamu udeleZencev. Nih&e
ni zahteval posebnega ugotavljanja istovetnosti udeleZencev. -=-------=--=====----------
Skups€ine se je na podlagi 3estega odstavka 23. &lena Zakona o kolektivnem upravljanju
avtorske in sorodnih pravic (ZKUASP, Uradni list RS, §t. 63/16), udeleZila tudi pooblagenka
Urada Republike Slovenije za intelektualno lastnino, Darja KariZ. --------=---=-----=----
SkupsCina je bila sklicana z objavo sklica in gradiva na spletni strani Agencije Republike
Slovenije za javnopravne evidence in storitve (AJPES) dne 30.06.2020 (tridesetega junija
dvatisotdvajset), ID objave 4763890 (tiri-sedem-Sest-tri-osem-devet-ni¢) in z objavo na
spletni strani zdruZenja. Besedilo sklica je priloZeno temu notarskemu zapisniku. Pooblastila
za zastopanje in druga dokazila o sklicu so shranjena pri zdruZenju.--------=--==----------

Prva totka dnevnega reda: Otvoritev_skup$fine in izvolitev predsednika skupitine,
preitevalca glasov, overovateljev zapisnika in zapisnikarja (skupna zadeva, o kateri

Predsednik poslovodstva zdruZenja Rudi Zaman je ob 13:00 (trinajsti uri) ugotovil, da
skup$¢ina ni sklep¢na, ker ni prisotna veéina &lanov zdruZenja.---==-==-----=---====------
Po drugem odstavku 21. ¢lena Pogodbe o ustanovitvi (priloZene notarskemu potrdilu notarja
Bojana Podgorska, opr. §t. SV 1116/17 z dne 24.10.2017 (tiriindvajsetega oktobra dvatisoé-
sedemnajst)) se je zasedanje skupSCine zacelo ob 13:15 (trinajsti uri in petnajst minut).
Predsednik poslovodstva zdruZenja Rudi Zaman je ugotovil, da je skup3€ina sklepéna, ker so
udeleZeni ¢lani, ki imajo 21 (enaindvajset) glasov, od tega 9 (devet) glasov kategorije avtorjev
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(v nadaljevanju: avtorji) in 12 (dvanajst) glasov kategorije zaloZnikov (v nadaljevanju:
zaloZniki). Povedal je, da bodo ¢lani zdruZenja glasovali javno z dvigom kartonckov, pri
gemer bodo avtorji glasovali z rde¢imi karton&ki, zaloZniki pa z rumenimi karton¢ki. Za

Predsednik poslovodstva zdruZenja je ugotovil, da so vsi udeleZenci obeh kategorij ¢lanov
glasovali za sprejem predlaganega sklepa, ki je bil zato soglasno sprejet. Besedo je predal
izvoljenemu predsedniku skup$tine Matjazu Bizjaku, ki je ponovil podatke o Stevilu
udeleZencev in 0 nadinu glasovanja. === ------T""--TTTSTTooooooomomooomommososooooooo
Zaradi odsotnosti v sklicu predlaganih prestevalke glasov in overiteljice, je predsednik
skup$tine uvodoma popravil predlagani sklep. Povedal je, da je za veljaven sprejem sklepa
potrebna ve¢ina na skup$¢ini navzogih glasovalnih pravic vsake od kategorij ¢&lanov

- Za prestevalca glasov se imenuje odvetnik Peter Grad,===~~=====-="""=""""""""====°
- Za overovatelja zapisnika se imenujeta NataSa Detic¢ in Peter Grad-~~~~~~~==""=====""
- Za zapisnikarja se imenuje notar Bojan PodgorSek.------==-""""-"T=T-mosmssoomoes

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skup$€ini navzocih

zaloZnikov.= == === === -mT =TT oo m T o Sm oo m o me oo mmeomsSsoommomoees
Predsednik skup3tine je ugotovil, da je bil sklep sprejet, ker je bila doseZena vegina na
skup3¢ini navzo&ih glasovalnih pravic avtorjev in zaloZnikov."=-====-==="==-"""""-====="-

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skups€ini navzolih

.1 (374111 € ) Z8ntnitet ettt
Predsednik skups¢ine je ugotovil, da je bil procesni sklep sprejet, ker je bila doseZena vecina
na skup3¢ini navzo&ih glasovalnih pravic avtorjev in zaloZnikov.==-~------======-""="=-"~

Druga tocka dnevnega reda: Sprejem aktov SAZOR GIZ k.o., in sicer: spremenjene
Pogodbe o ustanovitvi SAZOR GIZ k.o., Pravil o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in
nadomestil, Pravil o namenskem skladu, Pravil o stroSkih poslovanja, Pravil o uporabi
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nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev_in nadomestil, Pravil o politiki vlaganja
avtorskih honorarjev in nadomestil v_banéne depozite in uporabi teh prihodkov in
Pravil o obvladovanju tveganj (skupna zadeva, o Kateri odlofajo &lani iz kategorije
avtorjev in zaloZnikov),~~---""-"""""----smsmssmmmmmmmm oo

Clan poslovodstva zdruZenja Luka Novak in odvetnik Peter Grad sta predstavila predlagane
spremembe pogodbe o ustanovitvi in pravil zdruZenja. Predsednik skup3Sine je odprl
razpravo, v kateri sta oba porogevalca odgovarjala na vprasanja ¢lanov.------=------------
Predsednik skup3¢ine je obvestil udeleZence, da je za veljaven sprejem sklepa o spremembi
Pogodbe o ustanovitvi potrebna vegina najmanj treh etrtin na skup3€ini navzodih glasovalnih
pravic vsake od kategorij ¢lanov zdruZenja, ~===--=-=--=====------ommoooooooooooooo

* Sprejme se spremenjena Pogodba o ustanovitvi zdrufenja SAZOR GIZ k.o., ki je v
Cistopisu objavijena v gradivu za skup§¢in,-=========="======-=-------------ooooo o

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skup$€ini navzoéih

ZaloZnikov. === == === - = oo e
Predsednik skupscine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi pogodbe o ustanovitvi sprejet,
ker je bila doseZena ve€ina treh etrtin na skup3¢ini navzo&ih glasovalnih pravic avtorjev in
ZaloZNiKOV. == === === m e o oo e
Predsednik skupiCine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
veCina na skup$¢ini navzocih glasovalnih pravic vsake od kategorij &lanov zdruZenja. Za

e Sprejmejo se nova Pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, ki so
objavijena v gradivu za skup§¢ino. —=====-===---==-==---------m oo

- 9 (devet) avtorjev, kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skup3¢&ini navzoéih avtorjevy ----
- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skup3¢ini navzoéih

ZaloZNiKOV. === === =" m T m oo e oo e e
Predsednik skupi€ine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o delitvi zbranih
avtorskih honorarjev in nadomestil sprejet, ker je bila doseZena ve&ina na skup$¢ini navzoéih

glasovalnih pravic avtorjev in zaloZznikov. ====-----=-==-===-=---------- oo



Predsednik skups¢ine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
vetina na skupi¢ini navzo&ih glasovalnih pravic vsake od kategorij Clanov zdruZenja. Za

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlija 100 (sto) % glasov na skupi¢ini navzocih

zaloZnikoy,~=====-=--=-----m--omsmm— s oo om s sesemmomomoomsomemes
Predsednik skupiCine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o namenskem skladu
sprejet, ker je bila doseZena velina na skupi€ini navzoih glasovalnih pravic avtorjev in

Predsednik skup3¢ine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
vedina na skup3€ini navzo&ih glasovalnih pravic vsake od kategorij ¢lanov zdruZenja. Za

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skup$¢ini navzocih

zaloZnikov,-==========---smmms s s oo oo oo oo oooossssmomsssmees
Predsednik skups¢ine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o stroskih poslovanja
sprejet, ker je bila doseZena vedina na skups€ini navzocih glasovalnih pravic avtorjev in
y721(074171 €0 ) Z%niutt ettt el fellte e
Predsednik skupitine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
vedina na skup$éini navzoc&ih glasovalnih pravic vsake od kategorij ¢lanov zdruZenja. Za

e Sprejmejo se nova Pravila o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in
nadomestil, ki so objavijena v gradivu za skup$cino. ———-------="--=ss-omosmosssmoes

- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skups€ini navzo€ih

721 (072171 0 ) 2ttt ettt
Predsednik skup$&ine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o uporabi nerazdeljenih
zneskov avtorskih honorarjev in nadomestil sprejet, ker je bila doseZena vedina na skup3€ini
navzo¢ih glasovalnih pravic avtorjev in zaloznikov.-====-=-=------=---------===------=-~-



Predsednik skupiCine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
veCina na skupi¢ini navzotih glasovalnih pravic vsake od kategorij ¢lanov zdruZenja. Za

e Sprejmejo se nova Pravila o politiki vlaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v
bancne depozite in uporabi teh prihodkov, ki so objavijena v gradivu za skup$cino. ------

- 9 (devet) avtorjev, kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skups€ini navzo&ih avtorjevy ----
- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skupdgini navzo&ih

ZaloZNiKOV. === =" mmmm s o oo e
Predsednik skups¢ine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o politiki vlaganja
avtorskih honorarjev in nadomestil v ban¢ne depozite in uporabi teh prihodkov sprejet, ker je
bila doseZena vetina na skupi¢ini navzocih glasovalnih pravic avtorjev in zaloZnikov.-------

Predsednik skupi¢ine je povedal, da je za veljaven sprejem naslednjega sklepa potrebna
vetina na skup3Cini navzodih glasovalnih pravic vsake od kategorij ¢lanov zdruZenja. Za

» Sprejmejo se nova Pravila o obvladovanju tveganj, ki so objavijena v gradivu za
SKUDS IO, == === === === = == e e o e

- 9 (devet) avtorjev, kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skups¢ini navzogih avtorjev; -- - -
- 12 (dvanajst) zaloZnikov kar predstavlja 100 (sto) % glasov na skups¢ini navzoéih

V710072111 ) it it e b e L L L e L L L e Rl
Predsednik skup3¢ine je ugotovil, da je bil sklep o spremembi Pravil o obvladovanju tvegan;
sprejet, ker je bila doseZena vedina na skup3¢ini navzo&ih glasovalnih pravic avtorjev in
ZaloZNiKOV. == === =TT T m T e

Ta notarski zapisnik so opozorjeni na pravne posledice, prebrali, odobrili in lastnorogno
podpisali predsednik skupi¢ine MatjaZ Bizjak, overiteljica zapisnika Nataa Deti¢ in
prestevalec glasov ter overitelj zapisnikaodvetnik Peter Grad. Pri tem sem jih notar opozoril
tudi na dolo¢bo tretjega odstavka 568. &lena ZGD-1, po kateri je potrebno spremembe
pogodbe o ustanovitvi objaviti v enaki obliki kot pogodbo, pri &emer te spremembe proti
tretjim osebam u€inkujejo Sele od dneva objave. Ta notarski zapisnik na podlagi 69. ¢lena
Zakona o notariatu (ZN, Uradni list RS, §t. 2/07 — 91/13) ne vsebuje celotnega poteka
zasedanja in vseh navedb udeleZencev skupitine, temve le pravno pomembna dejstva, ki so
dolofena v zakonu. = === =========-smmmm e e



objava sklica na spletni strani AJPES,---------="=-------------------sssssoooomooos
seznam prisotnih ¢lanov (s podpisi prisotnih ¢lanov), = ~---"--"""------ooosssmomoooms
pogodba o ustanovitvi zdruzenja SAZOR GIZ k.0.,"~~====-===-------"--=--=oo=mooo-
pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil,” == ---==----=--"==-"""=-"~
pravila o namenskem skladu, = ----=--==---=-------=--s----o-sssmmoomoomooomoomoss
pravila o stroskih poslovanja, ====-------=----------=Tomsso-oooooososossooooosos
pravila o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in nadomestil,”=~~===-=-"-~
pravila o politiki vlaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite in uporabi
teh prihodkov, ===--===""""=""--mooomoooommmsmmmmseommsoomssmomsmmommmmoes
e pravila o obvladovanju tveganj.-~---="--"="--"TTToossooossoossssssmooooooooooones

Lastnoro¢ni podpisi:

Predsednik skups¢ine Matjaz Bizjak

M

Overiteljica zapisnika Natasa Deti¢ .' 1 \ {‘;LV{—,:_’L \QO@“ C

v

Prestevalec glasov in overitelj zapisnika odvetnik mag. Peter Grad

Lil-; /’
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Notar Bojan Podgorsek
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Objave po Zakonu o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih
pravic

Vnos iskalnih pogojev

Datum objave: 30.06.2020 08:53

Konec objave:

" 1D objave: 4763890

Vrsta objave sklic skupscine kolektivne organizacije
" Firma: SAZOR - Slovenska avtorska in zalozniska organizacija za pravice reproduciranja
GlZ k.o.

' Maticna Stevika: 2264463000

Davcna stevilka: 53768973

Na podlagi Sestega odstavka 24. ¢lena ZKUASP se objavi:
vabilo za sklic skup$cine

NAZAJ NA REZULTATE ISKANJA

PONOVNO ISKANJE

Domov
O AJPES
Pomoc
Il
/7,
https://www.ajpes.si/eObjave/objava.asp?s=61&id=4763890 14.07.2020 (Y
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Objave po Zakonu o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic Page 2 of 2

Kje smo

Kazalo :
Elektronsko podpisovanje

eRacuni

Katalog informacij javnega znacaja
Pooblastene uradne osebe

Zarazvijalce programske opreme

Cenik storitev

Piskotki

Pogoiji uporabe

Uporabne povezave

KONTAKT

01/477-42-00, vsebinska pomot (info@ajpes.si)
V ponedeljek, torek, sredo in ¢etrtek od 8.00 do 15.00, v petek ter na dan pred praznikom od 8.00 do 13.00.

01/477-42-27, tehni¢na pomoc¢ (cpu@ajpes.si)
Vsak delavnik od 8.00 do 15.00, razen ob petkih od 8.00 do 13:00.

Izberite izpostavo AJPES /

[ et XN 3

Copyright (C) 2020, AJPES, Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve
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Na podlagi 21. ¢lena Pogodbe o ustanovitvi zdruzenja SAZOR GIZ k.o.
poslovodstvo SAZOR GIZ k.o. sklicuje

SKUPSCINO
kolektivne organizacije SAZOR GIZ k.o.,

ki bo v sredo, 15. julija 2020, ob 13.00 url
v prostorih Gospodarske zbornice Slovenije, Dimifeva ulica 13, Ljubljana, dvorana A.

Skupitina se sklite z naslednjim dnevnim redom in predlaganimi sklepi k posameznim tofkam
dnevnega reda:

Dnevni red:

1. Otvoritev skupdtine in izvolitev predsednika skupdtine, prestevalca glasov, overovateljev
zapisnika in zapisnikarja.
2. Sprejem aktov SAZOR GIZ k.0., in sicer:
- spremenjene Pogodbe o ustanovitvi SAZOR GIZ k.o.,
- Pravil o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil,
- Pravil o namenskem skladu,
- Pravil o stro3kih poslovanija,
- Pravil o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in nadomestil,

- Pravil o politiki vlaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite in uporabi teh
prihodkov in

- Pravil o obvladovanju tveganj.

Predlogi skiepov:

Ad 1 - Otvoritev skup3tine in izvolitev predsednika skupséine, preitevalca glasov, overovateljev

zapisnika In zapisnikarja (skupna zadeva, o kateri odlofajo &lani iz kategorije avtorjev in
zaloZnikov).

Poslovodstvo SAZOR GIZ k.o. predlaga skupi€ini, da sprejme naslednje sklepe:

Sklep t. 1:
- Za predsednika skup3cine se imenuje MatjaZ Bizjak.

Sklep 3t. 2:

- Za prestevaica glasov se imenuje Helena Kralji¢,

- Za overovatelja zapisnika se imenujeta Maja Cander in Peter Grad.
- Za zapisnikarja se imenuje notar Bojan Podgorsek.

Ad 2 - Sprejem aktov SAZOR GIZ k.0., in sicer: spremenjene Pogodbe o ustanovitvi SAZOR GIZ k.o.,
Pravil o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, Pravil o namenskem skiadu, Pravil o
strodkih poslovanja, Pravil o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in nadomesti,
Pravil o politiki vlaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite in uporabi teh

ptihodkov in Pravil o obvladovanju tveganj (skupna zadeva, o kateri odlotajo ¢lani iz kategorije
avtorjev in zaloZnikov).
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Poslovodstve SAZOR GIZ k.o. predlaga skup3cini, da sprejme naslednje skiepe:

Sklep &t. 3:

Sprejme se spremenjena Pogodbua o ustanovitvi SAZOR GIZ k.o., ki je v Eistopisu objavijena v gradivu
za skupstino.

Sklep 8t. 4;

Sprejmejo se nova Pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, ki so objavijena v
gradivu za skup$€ino.

Skiep §t. 5:
Sprejmejo se nova Pravila o namenskem skladu, ki so objavijena v gradivu za skupstino.

Sklep §t. 6:
Sprejmejo se nova Pravila o stroskih poslovanjo, ki so objavijena v gradivu za skupitino.

Sklep §t. 7:

Sprejmejo se nova Pravila o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in nadomestil, ki so
objavljena v gradivu za skup$cino.

Sklep &t. 8:

Sprejmejo se nova Pravila o politiki viaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite in
uporabi teh prihodkov, ki so objaviljena v gradivu za skupséino.

Sklep &t. 9:
Sprejmejo se nova Pravila o obviadovanju tveganj, ki so objavijena v gradivu za skupscino.
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Obvestilo o ukrepih zaradi prepreéevanja 3irfenja koronavirusne bolezni COVID-19:

Clane napro¥amo, da od prihodu na skupstino in na skup&&ni dosledno upostevajo vse ukrepe zo
preprecevanje Sirjenja bolezni COVID-19 v skiadu s priporoéili Nacionoinega instituta za javno zdravje
{NIiZ), med drugim, da nosijo zadtitno obrazno masko ali druge oblike zaiéite ustnega in nosnega
predela (3al, ruta), da ves cas ohranjajo ustrezno varnostno razdaljo (vsaj 1,5 metra), da spostujejo
pravila glede uporabe dvigala in stopni§éa oziroma, da spostujejo morebitne druge ukrepe v skladu s
priporo€ili NIJZ. ki bodo v veljavi na dan izvedbe skupitine.

Clane prav tako napro$amo, da na skupstino pridejo pravo&asno, saj bo zaradi izvajanja ukrepov
morda potrebnega nekoliko ve¢ Easa za vstop v dvorano, v kateri se bo skupééina izvedio.

Vstop v dvorano bo mofZen le z uporabo zastitne obrazne maske ali druge oblike za3éite ustnega in
nosnega predela (Sal, ruta), razen Ce bodo priporoila NIJZ v éasu izvedbe skupicine dolotula drugale.

/}7 ’ ?j) "vzi ¢7



Gradivo:

Gradivo za skupstino je na vpogled vsakemu élanu SAZOR GIZ k.o. na sedeu SAZOR GIZ k.o.,
Kersnikova 10A, Ljubljana, vsak delovni dan od 10. do 12. ure, od dneva objave tega sklica do dneva

zasedanja skupscine. Gradiva so objavijena tudi na podstrani spletni strani SAZOR GIiZ k.o.
{fwww.sazor.si ).

Pogoji za udeleZbo &lanov na skupséini, sklepénost skupiéine in glasovanje:

Na skupscini lahko sodelujefo In imajo glasovaino pravico &lani, ki so kot &lani SAZOR GIZ k.o. z

glasovaino pravico vpisani v ustrezno evidenco ¢lanov SAZOR GIZ k.o. na dan objave sklica skups¢ine
{presecni dan).

Skupstina SAZOR GIZ k.o. je sklepéna, Ce je na seji prisotna vsaj vetina &lanov SAZOR GIZ k.o., ki
sestavijajo posamezno kategorijo ¢lanov skupséine (avtorjev in zaloZnikov). Ce na zacetku seje ni
podana sklepénost, je skup3Cina sklepéna, ¢e so 15 (petnajst) minut po zacetku seje prisotni najmanj
trije ¢lani SAZOR GIZ k.o. iz posamezne kategorije Elanov SAZOR GIZ k.o.

Clani lahko sodelujejo na skupicini in glasujejo po pooblaséencu, ki ima na skupscini enake pravice,
kot bi jih imel Clan, ki ga je pooblastil. Pooblastilo mora biti dano v pisni obliki in posebej za vsako
zasedanje skupstine. Pooblastilo mora biti skupdtini predioZeno pred zadetkom zasedaonja.
Pooblascenec glasuje na skupstini v skladu z navodili pooblastitelja, ki morajo biti v pooblastilu jasno

razvidna. Pooblastilo ne sme povzrotiti nasprotja interesov.

Vsak clan SAZOR GIZ k.o. ima na skup$€ini en glas. Clan SAZOR GIZ k.o., ki je hkrati &lan SAZOR GIZ
k.o. kot avtor in zaloZnik, ima glasovalno pravico pri odloéanju vsake od kategorij Elanov SAZOR GiZ
k.o., in sicer ima na skup$€ini po en glas v vsaki od kategorij clanov SAZOR GiZ k.o.

Predlagani skiepi, rozen sklepa St. 3, so sprejeti, ¢e zanje glasuje vecino na skupitini navzocih
glasovainih pravic v vsaki od kategorij &lanov SAZOR GIZ k.o. {avtorji in zaloZniki). Sklep §t. 3 je

sprejet, te zanj glasuje vecina najmanj treh éetrtin na skupscini navzocih glasovainih pravic v vsaki od
kategorij ¢lanov SAZOR GIZ k.o. (avtorji in zaloZniki).

Glasovanje na skupicini je javno, z dvigom rok, razen ée ni na skup3¢ini odloceno drugace.
VABLIENI!

V Ljubljani, dne 29.6.2020

SAZOR GIZ k.o.

Rudi Zaman, poslovodja Luka Novak, poslovodija
{ év o \ /\_, ’
Y LJUBLIANA j /
KERSN\KOVAWA
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Na podlagi prvega odstavka 25. ¢lena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih
pravic (Uradni list RS, 3t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skupi¢ina zdruZenja SAZOR -
Slovenska avtorska in zaloZniska organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. na svoji seji dne

15.7.2020 (petnajstega julija dvatisoédvajset) sprejela v Cistopisu naslednjo--—----------------—--
--------------------------- POGODBO O USTANOVITVI—-----—-----—-——————mmm-
““““““““““““““““““““““ SAZOR GIZ K.0.~——========———===——=—-———mm- -
Temeljne dolog¢be--------—--—--——---——- oo

I Clen—————-mmm e

Namen te pogodbe o ustanovitvi (v nadaljevanju: Pogodba) je urediti poslovanje in delovanje
zdruZenja SAZOR GIZ k.o. (v nadaljevanju tudi kot: ZdruZenje), ki je kolektivna organizacija
avtorjev in zaloZnikov.—-—------——---mmmmm e

Firma ZdruZenja je SAZOR - Slovenska avtorska in zaloZni$ka organizacija za pravice
reproduciranja GIZ k.o.-~=—==========—==mmm oo
SkrajSana firma ZdruZenja je SAZOR GIZ K.0.~———==—== === === === oo
SedeZz ZdruZenja je v Ljubljani.—--—-----—--—--—-----mcmo o
Poslovni naslov ZdruZenja je Kersnikova ulica 10A, Ljubljana, ~~—-----=-~—=-=—-——-———-——-————-

ZdruZenje pri poslovanju s tujino uporablja prevod firme, ki se glasi SAZOR - Slovenian
Organization of Authors and Publishers for Reproduction Rights GIZ k.o., ali skraj§ano firmo
SAZOR GIZ k.0..-== === e

4, Clen = e
Dejavnost ZdruZenja v skladu s standardno klasifikacijo dejavnosti je:--—--------------—-——-———
94.120 Dejavnost strokovnih zdruzenj--——------------—--———-—--—-m-
74.900 Drugje nerazvri¢ene strokovne in tehni¢ne dejavnosti-----------------------—---

5. Clem -
ZdruZenje posluje brez ziga.,-———-——--—---——--——--mmmm e

6. Clen -

ZdruZenje je kolektivna organizacija avtorjev ter zaloznikov, ki se ukvarja s kolektivnim
upravljanjem pravic v skladu z ZKUASP in dovoljenjem Urada Republike Slovenije za

P
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intelektualno lastnino (v nadaljevanju: pristojni organ), in sicer na podlagi pooblastila imetnika
pravic ali na podlagi ZKUASP v primeru obveznega kolektivnega upravljanja pravic.-——-—--------
Dejavnost ZdruZenja je kolektivno upravljanje pravic avtorjev in zaloZnikov del s podrogja
knjiZevnosti, znanosti, publicistike in njihovih prevodov, in sicer v primeru reproduciranja avtorskih
del za privatno in drugo lastno uporabo ter fotokopiranja preko obsega iz 50. ¢lena ZASP (Uradni
list RS, &t. 16/07 — uradno preisteno besedilo, 68/08, 110/13, 56/15, 63/16 — ZKUASP in 59/19; v
nadaljevanju tudi kot: ZASP).—~-=----—-—=-=—=——=m oo

- pravico do pravi¢nega nadomestila za fotokopiranje del, ki se izvr$i pod pogoji privatne in
druge lastne uporabe iz tretjega odstavka 37. ¢lena ZASP (v nadaljevanju: pravica do
pravi¢nega nadomestila) in---------------=----—---——————————————-—-————- oo

- pravico reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. ¢lena ZASP.-----------

Dolog¢be te Pogodbe, ki se nana$ajo na avtorja ali zaloZnika kot izvornega imetnika pravic, se

smiselno uporabljajo tudi za njune pravne naslednike kot neizvorne imetnike pravic,-—------------
8. &len———————————— o
ZdruZenje v okviru svoje dejavnosti izvaja naslednje naloge:-——-----—------------=-—---=---—-—-
- dovoljuje uporabo del iz repertoarja pod podobnimi pogoji za podobne vrste uporabe;-—-----

- se v dobri veri pogaja z reprezentativnimi zdruZenji uporabnikov in z njimi sklepa skupne---
SPOTAZUIMIE; ~= === === == = oo

- objavlja skupne sporazume in obve$€a uporabnike o veljavnih tarifah;--------------------

- sklepa in objavlja sporazume o zastopanju s tujimi kolektivnimi organizacijami; -----------

- nadzoruje uporabo del iz svojega repertoarja;——----———==---==----=—---------—--ooo—-o-oo

- uporabnikom izdaja radune za uporabo del iz svojega repertoarja, zbira avtorske honoratje in-
nadomestila ter jih izterjuje;-———----—---------—--————--—=—------——--————————mmm— o

- dodeljuje zbrane avtorske honorarje in nadomestila upravi¢enim imetnikom pravic v skladu -

z vnaprej dologenimi pravili o delitvi in izpladilu zbranih avtorskih honorarjev in-—---------
nadomestil;—=-----———=======m-—---— oo oo

- izpladuje dodeljene avtorske honorarje in nadomestila upravi¢enim imetnikom pravic;------

- uveljavlja varstvo pravic, ki jih kolektivno upravlja, pred sodi$¢i in drugimi drZavnimi
organi ter o tako uveljavljenih pravicah predloZi imetnikom pravic rafun. ~—----------"—"""-

Ne glede na prej$nji odstavek lahko ZdruZenje v skladu z ZKUASP opravlja administrativno-
tehniéne naloge za drugo kolektivno organizacijo. Prihodek iz opravljanja teh nalog ZdruZenje
nameni za zniZanje stro§kov poslovanja.——----=-----——=-=============-=-——-——— oo oo oo

ZdruZenje lahko v skladu z ZKUASP izvajanje administrativno-tehni¢nih nalog v zvezi s
kolektivnim upravljanjem pravic s pogodbo prenese na drugo kolektivno organizacijo ali
gospodarsko druzbo.-—--—======--====mm- - oo oo m oo



Clan Zdruenja lahko postane vsaka fizi¢na ali pravna oseba ki izpolnjuje pogoje iz prvega do
petega odstavka tega ¢lena in zapr051 za Clanstvo v skladu s prvim in drugim odstavkom 12. ¢lena te
Pogodbe. ~—-——--—mmmmmm e
Clan Zdruienja lahko postane vsak imetnik pravic na delu, na katerem pravice kolektivno upravlja
ZdruZenje, in sicer: === == s

- avtor knjizevnih del, vkljuéno z dramskimi deli, --—--------—----———=—=m e
- avtor publicisticnih del (sem se uvri¢ajo avtorji novinarskih avtorskih del — &lankov,

objavljenih v revijah, ¢asnikih ter drugem periodi¢nem tisku), -------------------—-----—-
- avtor znanstvenih del, vklju¢no z avtorjem tehni¢nih del, avtorjem znanstvenih ¢lankov in

avtorjem ucbenikov, ——----------mmmmmmmm oo
- zaloZnik knjiZevnih del, vkljuéno z dramskimi deli,--——----—--—-—————~ == __
- zaloZnik asopisov, periodi¢nih revij in publikacij,~--—--—-------—=—=———— = mmmm
- zaloZznik znanstvenih del, vkljuéno z zaloZnikom tehniénih del, zaloZnikom znanstvenih

¢lankov in zaloZnikom uébenikov,——==—=-—===----mmmmmm
- zaloZznik prej neobjavljenih prostih del,---------------——-—— -~
- zaloZnik kriti¢ne ali znanstvene izdaje prostih del,---------~-=----——---— oo
-  pravni nasledniki v prej$njih alinejah navedenih imetnikov pravic.--—------------------=--

Za avtorja se Steje tudi prevajalec del iz prejinjega odstavka. Za avtorja se Steje tudi zdruZenje
imetnikov pravic avtorja iz prej$njega odstavka, zastopnik imetnika pravic avtorja iz prejinjega
odstavka ali kolektivne organizacije, ki upravljajo pravice avtorja iz prej$njega odstavka.----------
Za zaloZnika se Steje tudi zdruZenje imetnikov pravic zaloZnika iz drugega odstavka tega &lena,
zastopnik imetnika pravic zaloZnika iz drugega odstavka tega ¢lena ali kolektivne organizacije, ki
upravljajo pravice zaloZnika iz drugega odstavka tega ¢lena.-——--==-—-==-=---—=~————mmommmmmmo
Za vstop v ¢lanstvo zado$¢a, da je avtor oz. zaloZnik imetnik pravic na vsaj enem od del, na katerih
ZdruZenje kolektivno upravlja pravice. Ce je posamezni imetnik pravic avtor in zaloZnik, se lahko v
Zdruzenje v€lani kot avtor in kot zaloZnik. ——--------———=-——m- -
Imetnik pravic, ki je pooblastil ZdruZenje za upravljanje pravic in ni zaprosil za vstop v &lanstvo,
nima pravice do glasovanja na skupi¢ini ZdruZenja ter drugih pravic in obveznosti, ki jih imajo
skladno z ZKUASP in to Pogodbo le ¢lani ZdruZenja. ——-------—-—====== oo mommme__

Ob izpolnjevanju pogojev iz prej$njega Clena lahko ¢lan ZdruZenja postane oseba s sedeZem,
prebivali§¢em ali drZavljanstvom v Republiki Sloveniji, drZavi ¢&lanici Evropske unije ali
Evropskega gospodarskega prostora, —---—======—-—————— -
Druge tuje fizine ali pravne osebe (tujci) so lahko &lani, &e v skladu z zakonom, mednarodno
pogodbo ali pa ob pogoju dejanske vzajemnosti uZivajo enako varstvo kot osebe iz prejinjega
odstavka. Dejansko vzajemnost mora dokazati tisti, ki se nanjo sklicuje.------=-=-~----—————————-

-—-l1ladlen——————==—m =

.



Pravne in fizi¢ne osebe, ki so v skladu z dologili Zakona o gospodarskih druzbah (v nadaljevanju:
ZGD-1) v sodni register pri ZdruZenju vpisane kot ¢lani gospodarskega interesnega zdruZenja, se za
&as, ko ima ZdruZenje status kolektivne organizacije, odpovedujejo svojim upravljavskim pravicam
v ZdruZenju v korist ¢lanom, ki so vpisani v evidenco ¢lanov ZdruZenja kot kolektivne organizacije
po dolotbah ZKUASP in 15. &lena te Pogodbe, in ne odgovarjajo za obveznosti ZdruZenja, ki
nastanejo v ¢asu trajanja statusa kolektivne organizacije.-—----------—=--—---—---—---------m—-—=
Za &as, ko ima ZdruZenje status kolektivne organizacije, se dolo¢be te Pogodbe, ki se nanasajo na
¢lane ZdruZenja ali ¢lanstvo v ZdruZenju, nanaSajo na tiste pravne in fizi¢ne osebe, ki so Clanice te
kolektivne organizacije in so vpisane v evidenco &lanov ZdruZenja kot kolektivne organizacije po
dolo¢bah ZKUASP in 15. ¢lena te Pogodbe.————-----——----———-—-—==—=====-————----—-——————-

Imetnik pravic pooblasti ZdruZenje za upravljanje njegovih pravic s pisnim pooblastilom. Steje se,
da je imetnik pravic s pooblastilom oddal tudi pro$njo za €lanstvo v ZdruZenju, razen &e je v
pooblastilu izrecno navedel, da ne Zeli postati lan ZdruZenja. Imetnik pravic zaprosi za ¢lanstvo s

- osebne podatke o pooblastitelju (za fiziéne osebe najmanj ime, priimek, prebivalis¢e in
davéno Stevilko, kontaktne podatke (elektronski naslov oz. telefonsko Stevilko); za pravne
osebe pa najmanj firmo, sedeZ, poslovni naslov, davéno Stevilko in kontaktne podatke
(elektronski naslov in telefonsko 3tevilko)), ime in priimek osebe, ki daje pooblastilo, ————--

- podatek, ali v ¢lanstvo vstopa kot avtor, zaloZnik ali kot avtor in zaloZnik,—---------------

- podatek o delu oz. delih, pravici oz. pravicah in ozemlju oz. ozemljih, na katere se nanaSa
pooblastilo,~——-——-——-—=-7="—=m—m==--—omm oo oo oo o oo oo oo

- & imetnik pravic ne Zeli postati ¢lan ZdruZenja, izjavo, da ne Zeli postati €lan ZdruZenja.-——-

O vstopu v &lanstvo ZdruZenja odloga poslovodstvo ZdruZenja na podlagi prejetega pooblastila oz.
pro$nje za &lanstvo. Ce je pooblastilo nepopolno, poslovodstvo po elektronski posti pozove
imetnika pravic k dopolnitvi in mu za to dolo¢i rok 8 (osem) dni od datuma odpoSiljanja
elektronskega sporotila na elektronski naslov imetnika pravic. Ce imetnik pravic ni sporogil
elektronskega naslova, se mu poziv vro¢a po posti na sporo¢eni naslov, rok za dopolnitev pa se Steje
od datuma oddaje posiljke na posto (z navadno posto), ki je naveden na poSiljki.--=-----—--=------
Poslovodstvo odlodi o vstopu novega &lana v Elanstvo ZdruZenja v roku 30 (trideset) dni od prejema
pooblastila. ZdruZenje takoj po ugoditvi pro$nje za €lanstvo vpide imetnika pravice v evidenco
&lanov, ki se vodi v skladu z ZKUASP.-~---—------=———-—~—mom—— oo oo

- & niso izpolnjeni pogoji za &lanstvo iz prvega do petega odstavka 10. ¢lena te Pogodbe,
ZKUASP ali ZASP, ali-—-—--—==—=—========—— - oo
- &e niti po pozivu poslovodstva iz drugega odstavka tega ¢lena niso predloZeni podatki iz
prvega odstavka tega ¢lena, ki so potrebni za obravnavanje njegove vloge za lanstvo.-———--



ZdruZenje zbira podatke o imetnikih pravic, delih in pravicah, s katerimi upravlja, predvsem od
svojih ¢lanov, imetnikov pravic in tujih kolektivnih organizacij, s katerimi ima sklenjene sporazume
o zastopanju, in, e je mogoce, iz javno dostopnih baz podatkov, lahko pa tudi od drugih oseb, ki bi
lahko razpolagale s podatki. Kadar ZdruZenje izvaja postopke obravnavanja nedodeljenih avtorskih
honorarjev po 35. ¢lenu ZKUASP, potrebne podatke pridobiva tudi z izvajanjem tega postopka.----
Vsak imetnik pravic mora redno obve$¢ati ZdruZenje in mu posredovati podatke o delih in pravicah,
katerih imetnik je, v elektronski ali fizi¢ni obliki. Imetnik pravic posreduje naslednje podatke in
morebitne njihove spremembe;—--~—-——=—=======mmmmmm o
- naslov dela in v primeru prevoda tudi naslov izvirnega dela,~——-----~-—=-=----—--——---——-

- podatke o izvornem zaloZniku (firma, sedeZ in poslovni naslov),------------—=—--—--————

- podatke o izvornem avtorju oz. avtorjih (ime in priimek, prebivalii&e, v primeru pokojnega
avtorja tudi leto njegove smrti), ————--——- === oo

- leto prve izdaje in drZava izdaje,~—~—-----—--========—— -

- identifikacijske oznake dela, -——----~------===—-——rmmmm————

- obseg naklade knjige, izdane v Republiki Sloveniji, —-—--------=--===—=——————— oo~

- podatek o tem, v kakSnem deleZu je imetnik pravic na posameznem delu,------------------

- morebitne druge podatke o delu, ki bi lahko vplivali na dodelitev in izplagilo avtorskih
honorarjev in nadomestil,~~==-==-——--——-—==—-——-———mmmm

- druge podatke, ki so potrebni za dodelitev in izplagilo avtorskega honorarja ali nadomestila
(npr. transakcijski raun imetnika pravic in naziv banke, pri kateri je raun odprt, davéna
Stevilka ali druga ustrezna ID $tevilka imetnika pravic, datum, prebivalisée oz. sedeZ in
poslovni naslov imetnika pravic, drZzavljanstvo in druge informacije, ki so pomembne za
dodelitev ali izplacilo avtorskih honorarjev ali nadomestil imetniku pravic). —--------------
Zalozmik posreduje tudi podatek o $tevilu uvoZenih knjig v Republiko Slovenijo, izdanih v tujini,
pri Cemer kot uvoz v Republiko Slovenijo $teje ne le uvoz iz drzav, ki niso ¢lanice EU, temve¢ tudi
uvoz iz drugih drzav ¢lanic EU. V primeru pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko
obsega iz 50. ¢lena ZASP njen imetnik sporo¢i tudi podatek o vseh imetnikih pravic, &e je teh
imetnikov ve€ in ¢e razpolaga s tem podatkom, in o morebitnih &asovnih in ozemeljskih omejitvah
fe PraViCe, — === ===
Poslovodstvo na podlagi zbranih podatkov v elektronski obliki vodi in redno posodablja repertoar.
Vpogled v repertoar je moZen v elektronski obliki na spletnem mestu ZdruZenja ter fiziéno v
prostorih ZdruZenja po predhodni uskladitvi termina (telefonsko, po elektronski posti ali po navadni

Poslovodstvo ZdruZenja omogo¢a imetnikom pravic, katerih pravice upravlja, in svojim &lanom
elektronsko poslovanje z ZdruZenjem. ZdruZenje omogo¢a imetnikom pravic, ki so ga pooblastili za
upravljanje pravic, in svojim ¢lanom uporabo elektronskega sistema oz. spletnega portala ZdruZenja
za podajanje povratnih informacij o delih, pravicah in imetnikih pravic ter drugih podatkih, ki so
pomembni za dodelitev ali izplagilo avtorskih honorarjev in nadomestil.-—---------------—~—————-

Ce nastane dvom v pravilnost ali resni¢nost podatkov ali dokumentov, ki jih je posredoval oz.
predloZil imetnik pravic oz. druga oseba, ga sme poslovodstvo pozvati k dopolnitvi vloge in/ali k
predloZitvi takSnih dokazil, iz katerih bo izhajala resni¢nost posredovanih podatkov oz.
dokumentov.—==— ===




ZdruZenje omogo¢i imetnikom pravic, katerih pravice kolektivno upravlja, in svojim ¢lanom, da z
njim komunicirajo v elektronski obliki, vkljuéno za namene izvajanja pravic ¢lanov,-—--=---------
ZdruZenje obvei¢a imetnike pravic, katerih pravice kolektivno upravlja na podlagi pooblastila, in
svoje ¢lane v elektronski obliki po elektronski posti. Ce ZdruZenje ne razpolaga z elektronskim
naslovom imetnika pravic ali ¢lana, mu obvestila posreduje po posti (z navadno posto).—-—----—---
Informacije, ki so pomembne za ZdruZenje ali njegove ¢lane, kot so npr. vabilo na sejo skups€ine,
vabilo k posredovanju predlogov za &lane nadzornega odbora ali druge informacije, ki so
pomembne za uveljavljanje pravic &lanov, ZdruZenje objavi na svojem spletnem mestu, lahko pa
tudi v spletnem portaly,-—-—--—-——————--——----===-=——-———— oo oo oooooomoooo

Novi ¢&lan vstopi v &lanstvo ZdruZenja in pridobi pravice in obveznosti ¢lana ZdruZenja z dnem
ugoditve prodnji za &lanstvo v Zdruzenju.——----—----—----—--==---===o-ossso———mo——o———oo oo
Poslovodstvo ZdruZenja vodi evidenco ¢lanov ZdruZenja, v katero vpisuje podatke o ¢lanu,
vkljuéno z glasovalnimi pravicami v posamezni kategoriji imetnikov pravic in glede na pravico, ki
jo ZdruZenje upravlja, ter evidenco imetnikov pravic. Evidenca ¢lanov in evidenca imetnikov pravic
vsebujeta podatke, ki jih predpisuje ZKUASP, in sta na spletnem mestu ZdruZenja dostopni ¢lanom
ZdruZenja oz. imetnikom pravic, katerih pravice ZdruZenje kolektivno upravlja, ter pristojnemu
organu v skladu z dolo¢ili ZKUASP. Poslovodstvo skrbi za redno posodabljanje evidence ¢lanov in
evidence imetnikov pravic.-——--———-=====-----===——— - e oo oooooo oo

Clanstvo preneha z izstopom iz ¢lanstva. Clan lahko izstopi iz ¢lanstva ZdruZenja tako, da odpove
&lanstvo z izstopno izjavo, ki jo posreduje ZdruZenju. S prenehanjem ¢lanstva ¢lan pridobi poloZaj
imetnika pravic, razen &e hkrati prekli¢e tudi pooblastilo ZdruZenju za upravljanje vseh njegovih
pravic. Clanstvo preneha z izbrisom iz evidence &lanov, ki ga poslovodstvo izvede takoj po prejemu
izstopne izjave. Clan, ki je izstopil iz &lanstva ZdruZenja, lahko ponovno vstopi v &lanstvo
Zdruzenja pod pogoji, ki veljajo za vstop novih €lanov,—---~---==--=-----—-—-—=---——--————————
Clanstvo preneha tudi v primeru, &e &lan ne izpolnjuje ve® pogojev za &lanstvo, ki so dolodeni v tej
Pogodbi, ZKUASP ali ZASP. Ce poslovodstvo na podlagi razpoloZljivih podatkov ugotovi, da &lan
ZdruZenja ne izpolnjuje ved pogojev za ¢lanstvo v ZdruZenju, ki so dolo€eni v tej Pogodbi,
ZKUASP ali ZASP, po elektronski poti pozove ¢lana, da v roku, ki ne sme biti krajsi od 8 (osem)
dni od datuma odposiljanja elektronskega sporotila na elektronski naslov Clana, izkaZe, da
izpolnjuje pogoje za &lanstvo v ZdruZenju. Ce ¢lan ni sporoéil elektronskega naslova, se mu poziv
vroda po posti na sporoCeni naslov, rok za dopolnitev pa se Steje od datuma oddaje posiljke na posto
(z navadno posto), ki je naveden na posiljki. Ce &lan v tem roku ne izkaZe izpolnjevanja pogojev za
¢lanstvo v ZdruZenju, poslovodstvo odlo¢i, da €lanstvo temu ¢lanu preneha, in ga takoj izbriSe iz
evidence €lanov. ~=—==———==== = === m oo oo



Clan ali imetnik pravice lahko delno ali v celoti preklice pooblastilo ZdruZenju za upravljanje
pravic glede dolo¢enih avtorskih del ali dologenih pravic ali za dolodeno ozemlje z izjavo, ki jo
posreduje ZdruZenju. Preklic pooblastila zaéne u€inkovati s potekom zadnjega dne poslovnega leta,
v katerem je ¢lan ali imetnik pravice podal preklic pooblastila (tj. z novim poslovnim letom).------

Clani ZdruZenja imajo pravice, ki jih doloda ta Pogodba in ZKUASP, predvsem pa, da sodelujejo in
glasujejo na skupiCini ter da upoStevaje omejitve iz ZKUASP kandidirajo za &lane nadzornega
odbora ali poslovodstva Zdruzenja.-—-=-============ ===

Skup3€ino ZdruZenja tvorijo €lani ZdruZenja z glasovalno pravico. Skups¢ina ZdruZenja sestoji iz
dveh kategorij ¢lanov, in sicer iz vrst imetnikov pravic avtorjev in imetnikov pravic zaloZnikov.-——-

- Ce se zadeva nanaSa na posamezno kategorijo ¢lanov, odlogajo €lani iz te kategorije,--—-----
- Ce se zadeva nanaSa na obe kategoriji ¢lanov (avtorje in zaloZnike), odlo¢a vsaka kategorija
lo€eno. ===~

O zadevah, ki se nanasajo le na pravico reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega iz 50.
Clena ZASP, odlo¢ajo tisti ¢lani, ki so imetniki te pravice,~——--===-========-———-—-— o

O zadevah, ki so skupne vsem ¢lanom ZdruZenja, odlogajo logeno vsaka kategorija &lanov (avtorji
in zaloZniki) in imetniki pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. &lena

Skupstina odlo¢a o naslednjih zadevah;--—-----—--=====---—-o
- sprejemu in vsaki spremembi te Pogodbe;-—---—------=-—-—---rro

- imenovanju, razresitvi, prejemkih ter drugih denarnih in nedenarnih ugodnostih ¢lanov-—-—--
nadzomega odbora; ===~ s o

- pravilih o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, do katerih so upravi¢eni-------
imetniki pravic; —=—=====m= s e

- pravilih o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev in nadomestil;--------—-----

- pravilih o politiki vlaganja avtorskih honorarjev v banéne depozite in uporabi teh prihodkov;



nadzomi odbor; ——————————==—=—- - - === oo oo

- odobritvi nakupa ali prodaje nepremi¢nine ali ustanovitve hipoteke na nepremicnini, ¢e ni ta
pristojnost s sklepom skup§¢ine prenesena na nadzorni odbor;—~--------"-"--==="=="=-===

- odobritvi najema posojil ali zagotavljanja zavarovanja za posojila, ¢e ni ta pristojnost s
sklepom skup$¢ine prenesena na nadzorni odbor; —--—-----"""—--"~-----——----T-TTTooToo

- odobritvi zdruZitve, ustanovitve podruZnice in pridobitve deleZa v zunanjem izvajalcu;--—---
- imenovanju revizorja;—-----""" "= TT T TTT T T T TmT T osT oo oo oo oo oo ooooooommmmeee oo
- uporabi nerazdeljenih avtorskih honorarjev;----------------—---—-—----—-—-——-————-———-
- sprejemu letnega porodila;——---———========-——-—-----—-=---ooo-—oo———ooo——ooommo oo oo
- potrditvi pogodbe z zunanjim izvajalcem in njenih sprememb;----------~-----------=----
- imenovanje predsednika skup3¢ine, enega ali ve¢ preStevalcev glasov, zapisnikarja,~--—---
- vseh drugih zadevah, o katerih odlo¢a skupi¢ina v skladu z ZGD-1..-—---=-—-=--=7-—====—-
19.a Glen """ T TT T T m T eSS
Posamezna kategorija ¢lanov (avtorji, zaloZniki) na seji skup$€ine samostojno odlo¢a 0:===~==="-
- imenovanju in (pred&asni) razresitvi dveh &lanov nadzornega odbora ZdruZenja iz vrst iste
kategorije,”~——===""""""T-TTTToTT ST ooTo oo oo oTToTTommommmommmmmoo oo

- imenovanju predsednika skup3¢ine, enega ali ve¢ prestevalcev glasov, zapisnikarja, ¢e se
na seji skupséine obravnavajo le zadeve, o katerih odlo¢a ena kategorija €lanov ZdruZenja,”
- vseh zadevah, ki se nanaSajo le na eno kategorijo imetnikov pravic in o katerih odloca
skups&ina v skladu s to Pogodbo, ZGD-1 ali ZKUASP.—~~~—--=~--~===7-==7-=-———=~~=—~=

- vseh zadevah, ki se nanaSajo le na imetnike te pravice in o katerih odlo¢a skups¢ina v
skladu s to Pogodbo, ZGD-1 ali ZKUASP.~-~——--—————-=====--=---—-==—-----------=oe

Ce je ¢lan ZdruZenja hkrati &lan kot avtor in zaloznik, ima na skups$¢ini po en glas v vsaki od
kategorij ¢lanov ZdruZenja. ———=---—--—==—-—-=====omsom oo oo oomm oo oosossmoo——ooo oo
Kadar se na skup3€ini odlo¢a o zadevi, o kateri odlo¢ajo imetniki pravice reproduciranja v primeru
fotokopiranja preko obsega iz 50. &lena ZASP, ima vsak ¢lan, ki je imetnik te pravice, en glas pri
odlo¢anju imetnikov te pravice.-—------=------—-=--=—-——-——---—-—-oooooooomomom oo
V zadevah, o katerih samostojno odloda posamezna kategorija ¢lanov ZdruZenja (avtorji ali
zalozniki), je sklep sprejet, &e je zanj glasovala vedina na skups¢ini navzo€ih glasovalnih pravic te
kategorije ¢lanov. V zadevah o katerih skupaj odlogata obe kategoriji &lanov ZdruZenja (avtorji in
zalozniki), je sklep sprejet, &e je zanj glasovala veéino na skup$¢ini navzocih glasovalnih pravic, pri
gemer mora za sprejem sklepa glasovati vedina na skupi¢ini navzocih glasovalnih pravic vsake od
kategorij lanov ZdruZenja. —~----—--—--——-==----=-——--—=mmmos oo s s ooooooomo oo



Kadar se na skupsCini odloga o zadevi, o kateri odlo&ajo imetniki pravice reproduciranja v primeru
fotokopiranja preko obsega iz 50. Clena ZASP, je ne glede na prejinji odstavek sklep sprejet, &e je
zanj glasovala vedina na skup3¢ini navzogih glasovalnih pravic imetnikov te pravice.-------------
Kadar skup3¢ina odlo¢a o zadevah, ki so skupne vsem &lanom ZdruZenja, je sklep sprejet, &e je zanj
glasovala vecina na skups€ini navzo¢ih glasovalnih pravic v vsaki od kategorij ¢lanov (avtorji in
zaloZniki) in hkrati vecina imetnikov pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega
1z 50. ¢lena ZASP .~ -
Ce ta Pogodba, ZKUASP ali ZGD-1 dolota vi§jo (kvalificirano) ve&ino za sprejem sklepa v
posamezni zadevi, je sklep sprejet, ¢e zanj glasuje zahtevana vegina &lanov, ki logeno glasujejo v tej
Zadevi. —— =
Na skups¢ini lahko sodelujejo in imajo glasovalno pravico &lani, ki so kot &lani ZdruZenja vpisani v
evidenco ¢lanov ZdruZenja na dan seje skupd&ine.-——-——--=-—=====mmmmmmmm e
Clani lahko sodelujejo na skups€ini in glasujejo osebno ali po poobla$éencu. Pooblastilo mora biti
dano v pisni obliki in posebej za vsako sejo skups€ine. Pooblastilo mora biti skups¢ini predloZeno
najkasneje 3 (tri) delovne dni pred dnevom seje skups€ine. Pooblastila, ki so ZdruZenju predloZena
po poteku tega roka, se na skup$¢ini ne upodtevajo in poobladdenec na podlagi prepozno
predloZenega pooblastila na skups€ini ne more zastopati pooblastitelja.-——--------------—---————-

Skups¢ina ZdruZenja je sklepna, &e je na seji prisotna vsaj vetina &lanov ZdruZenja iz posamezne
kategorije ¢lanov (avtorjev in zaloZnikov) in ve&ina &lanov, ki so imetniki pravice reproduciranja v
primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. &lena ZASP. Ce na zacetku seje ni podana sklep&nost, je
skupScina sklepna, e so 15 (petnajst) minut po zadetku seje prisotni najmanj trije ¢lani ZdruZenja
iz posamezne kategorije ¢lanov ZdruZenja in trije ¢lani, ki so imetniki pravice reproduciranja v
primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. lena ZASP. Ce se na skupi¢ini odlo¢a le o zadevah iz
pristojnosti posamezne kategorije ¢lanov ZdruZenja ali posamezne pravice, se sklep&nost zahteva le
za zadevno kategorijo ¢lanov oziroma imetnikov pravic.——==-—======—-=—-——-—m—mmmmm

Skupscino sklie poslovodstvo ZdruZenja, lahko pa jo skli¢e tudi nadzorni odbor ZdruZenja. Po
postopku, ki ga dolota ZKUASP, lahko sklic skupi¢ine zahtevajo tudi &lani, ki imajo skupno
najmanj pet odstotkov vseh glasovalnih pravic.-—--------~-----—-mmcmmo oo
Skupstina se sklie z obvestilom, ki se objavi na spletnem mestu ZdruZenja ter na drugih mestih,
kadar tako dolota ZKUASP. Obvestilo o sklicu skup3¢ine mora biti objavljeno vsaj 15 (petnajst)
dni pred dnem seje skup$éine. Obvestilo o sklicu skupdCine, v katerem mora biti naveden dnevni
red in predlog sklepov, ZdruZenje posreduje tudi vsakemu &lanu. Gradiva za skupi¢ino so
objavljena skupaj z obvestilom za sklic skup3¢ine na spletnem mestu ZdruZenja. Prav tako so od
objave sklica do dneva zasedanja skupi¢ine na vpogled vsakemu &lanu ZdruZenja v prostorih
Zdruzenja po predhodni uskladitvi termina (telefonsko, po elektronski posti ali po navadni posti).
Vsak ¢lan lahko gradivo na lastne stroske fotokopira.—-------------=-———————- oo
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V obvestilu o sklicu skup$¢ine mora biti predlagan dnevni red s predlogom sklepov k posameznim
totkam dnevnega reda, ————————--=-=-===—=--==---oo oo oo oo o mmooomso oo ooooooo oo
Sklicatelj pri posamezni tocki dnevnega reda opredeli, ali bo o zadevi odlofala posamezna
kategorija ¢lanov ZdruZenja, imetniki pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega
iz 50. ¢lena ZASP ali gre za skupno zadevo, o kateri bodo odlogali obe kategoriji ¢lanov ZdruZenja
in imetniki pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. ¢lena ZASP.-------

Na skupitini se sestavi seznam navzo&ih in zastopanih ¢lanov ter njihovih pooblaS€encev, ki
vsebuje osebno ime, prebivalid€e ali firmo in sedez, $tevilo glasovalnih pravic, ki jih ima ¢lan, ter
§tevilo vseh na skupséini navzo¢ih glasovalnih pravic. Seznam vsebuje tudi glasovalne pravice
vsake kategorije ¢lanov in imetnikov pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega
iz 50. &lena ZASP. Na skupi¢ini se pife zapisnik, v katerem se navede najmanj kraj in datum seje,
Stevilo vseh na skupséini navzodih glasovalnih pravic, sprejeti sklepi, izid glasovanja. Ce se na
skup&&ini Pogodba ne spremeni, se o skupiSini sestavi pisni zapisnik skupscine, ki ga podpiSe
predsednik skupi¢ine. Ce pa se na skupi¢ini Pogodba spremeni, mora zapisnik pisati notar.
Zapisnik se v sedmih dneh od skup§¢ine objavi na spletnem mestu ZdruZenja. —------—-—""""""""-

Poslovodstvo ZdruZenja steje dva &lana. Clana poslovodstva imenuje nadzorni odbor, pri Semer
enega ¢lana poslovodstva predlagata ¢lana nadzornega odbora iz vrst zaloZnikov, enega ¢lana
poslovodstva pa predlagata &lana nadzornega odbora iz vrst avtorjev. Vsak Clan poslovodstva
zastopa in predstavlja ZdruZenje samostojno ter samostojno in na lastno odgovornost vodi posle
ZdruZenja v skladu z dolo¢bami te Pogodbe in ZKUASP —-------—-—-=-=—=-—--==--—--mom e

Clan poslovodstva ZdruZenja je imenovan za dobo 5 (pet) let. Clan poslovodstva je lahko po
preteku te dobe ponovno imenovan,-=======-=====-—"T--TooToooooosmsooo—o oo oo oo

Pravice in obveznosti &¢lana poslovodstva se dolo&ijo v pogodbi, ki jo sklene z ZdruZenjem.
Pogodbo mora pred podpisom odobriti nadzorni odbor, v imenu ZdruZenja pa jo sklene predsednik
nadzornega odbora, —————--——=--=m— o= oo o s oom o mmom oo

Poslovodstvo lahko za obravnavo posameznih vpraSanj v zvezi z opravljanjem dejavnosti
ZdruZenja imenuje delovna telesa, katerih sestavo, 8as delovanja, podro¢ja delovanja in druga
vpraanja, povezana z delovanjem delovnega telesa, ob imenovanju vsakega delovnega telesa
posebej dologi poslovodstvo. ——=————===="—--"7----TToTTToTToooToommmsoomoooom oo oo m e



ZdruZen]a, ~ =T T T T T T
Nadzorni odbor lahko razresi posameznega ¢lana poslovodstva pred potekom mandatne dobe, &e se
izpolnijo pogoji za razreSitev, ki so doloeni v pogodbi med ZdruZenjem in &lanom poslovodstva.--

ZdruZenje ima nadzorni odbor, ki nadzira poslovodstvo pri vodenju poslov ZdruZenja in spremlja
izvajanje sprejetih sklepov skupitine ter opravlja druge naloge, dologene s Pogodbo in ZKUASP.—-

Nadzorni odbor 3teje 4 (Stiri) ¢lane, ki jih imenuje skupstina ZdruZenja za obdobje 4 (3tirih) let.
Dva €lana nadzornega odbora sta imenovana na predlog &lanov iz vrst zaloZnikov in ju na skup§¢ini
imenujejo Clani iz vrst zaloznikov, dva &lana pa na predlog &lanov iz vrst avtorjev na skupiéini
imenujejo €lani iz vrst avtorjev, pri &emer morata biti hkrati vsaj dva ¢lana tudi imetnika pravice
reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega iz 50. ¢lena ZASP oziroma mora biti imetnik
te pravice pravna oseba, ki jo zastopata ali v kateri sta zaposlena. Za &lana nadzornega odbora ne
more biti imenovana oseba, ki v skladu z ZGD-1 ne more biti ¢lan organa vodenja ali nadzora.
Clani nadzornega odbora so lahko po preteku te dobe ponovno imenovani, -—--------------------
Predloge za imenovanje ¢lana nadzornega odbora mora ZdruZenje prejeti najkasneje 3 (tri) delovne
dni pred objavo sklica skupi¢ine, na kateri bo skupi¢ina odlogala o imenovanju ¢lana nadzornega
0dbora, ===

Nadzorni odbor se sestaja po potrebi, najmanj pa enkrat na vsako &etrtletje ter pred sejo skupi&ine
ZdruZenja, na katerem so obravnavani letni ratunovodski izkazi in letno poroéilo. Nadzorni odbor
lahko odlo¢a tudi na dopisnih sejah z uporabo informacijske tehnologije (npr. preko video klica,
telefonske konference, elektronskih sporo&il, idr.). —--=---====~—=———mmmmmmm oo
Vsak ¢lan nadzornega odbora ima en glas. Nadzorni odbor je sklepden, &e je pri sklepanju navzoda
ve¢ kot polovica njegovih ¢lanov. Za veljavnost sklepa nadzornega odbora je potrebna vedina
oddanih glasov. V primeru enakega §tevila glasov je odlogilen glas predsednika nadzornega odbora.

Clanom nadzornega odbora se lahko za njithovo delo zagotovijo prejemki ter druge denarne in
nedenarne ugodnosti. Skupi¢ina te dologi v pravilih o strodkih poslovanja ali sklepu skupstine.—---
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O pred&asni razrefitvi posameznega ¢lana nadzorega odbora odlo¢a tista kategorija imetnikov
pravic, ki je tega ¢lana nadzornega odbora imenovala. ---------==-------—-------—-—-——-——————-
Clan nadzornega odbora lahko odstopi z mesta &lana nadzornega odbora s pisno odstopno izjavo, ki
jo predloz poslovodstvu ZdruZenja.-—-——---—-—===-=—===-=-----=-oooomooooso—moooooommmemeoe

Nadzorni odbor ima tele pristojnosti:-—-----—-=—-—-—======-—=--———-=-—--—-—--————oo-—o————o—o
- odloga o imenovanju, razreditvi, prejemkih, odpravnini ter drugih denarnih in nedenamih

- preveri sestavljeno letno porogilo ter o ugotovitvah pripravi pisno porocilo za skupS¢ino v
skladu z ZKUASP, pri éemer v porocilu navede tudi morebitne pripombe k letnemu

porogilu;———-====-—===m-m-momm s s —— oo omooooo oo oo
- odloda o odobritvi pogodbe, s katero se dologijo pravice in obveznosti ¢lana poslovodstva,
ki jo ¢lan poslovodstva zatem sklene z Zdruzenjem;--—----~---=-=-=-~—----—----—-—-—=-=-=
- o svojem delu najmanj enkrat letno poro¢a skups¢ini ZdruZenja;——-—---"""""""""T77TTTT

- tekote ocenjuje delo poslovodstva in v primeru, da oceni delo poslovodstva ali
posameznega ¢lana poslovodstva kot negativno, presodi, ali so podani razlogi za razreSitev
&lana poslovodstva v skladu s pogoji iz pogodbe med &lanom poslovodstva in ZdruZenjem;—-

- druge pristojnosti v skladu z ZKUASP,--——=---=========---—-———-—--———-————————— o

Zdruzenje zagotavlja javnost poslovanja v skladu s to Pogodbo in ZKUASP.--=------—--=----———-
ZdruZenje objavi repertoar na svojem spletnem mestu,——---------=-----=--=-------oo—oo—ooooos
ZdruZenje omogo&a imetnikom pravic, katerih pravice upravlja, na njihovo obrazloZeno zahtevo
vpogled v dokumente in podatke ZdruZenja v skladu z ZKUASP. Imetnik pravic mora pred
vpogledom v dokumente in podatke podpisati izjavo o varovanju poslovnih skrivnosti ZdruZenja.
Imetnik pravic je kolektivni organizaciji odgovoren za $kodo, ki nastane zaradi razkritja poslovnih
skrivnosti Zdruzenja.—--—-==============— - = - oo oo ooooomooo oo

Nagin delitve zbranih sredstev, ki jih v okviru svoje dejavnosti pobira in iztetjuje ZdruZenje, je
urejen v pravilih o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, ki jih sprejme skups€ina. ——--
ZdruZenje stroske poslovanja oditeje od zbranih sredstev v skladu s pravili o delitvi zbranih
avtorskih honorarjev in nadomestil in pravili o stroskih poslovanja. Strodki poslovanja so stroski
ZdruZenja, ki so nastali z ustreznim in razumnim upravljanjem ZdruZenja, ki je v korist imetnikom
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pravic, in so nujno potrebni za izvajanje dejavnosti ZdruZenja. Vsi strodki poslovanja morajo biti
razumni in v skladu s pravili o stro8kih poslovanja, ki jih sprejme skup3&ina. Strogki poslovanja
morajo biti utemeljeni in dokumentirani.—-—--=--=-======-- -

ZdruZenje lahko del zbranih sredstev v okviru omejitev iz ZKUASP uporabi za:-—-—----—---------
- namen spodbujanja kulturnoumetniskega ustvarjanja in raz$irjanja novih avtorskih del na
podrodjih, pomembnih za ohranjanje kulturne raznolikosti, pri ¢emer morajo sredstva prejeti

Se neuveljavljeni avtorji s stalnim prebivali§€em v Republiki Sloveniji;-------------------

- zasocialne namene avtorjev s stalnim prebivali§¢em v Republiki Sloveniji; in-———-----—----

- zaizobraZevalne namene avtorjev s stalnim prebivali§¢em v Republiki Sloveniji.-——--------

Za izvrevanje v zgornjem odstavku predstavljenih namenov ZdruZenje oblikuje namenski sklad.
Skups€ina ZdruZenja v pravilih o namenskem skladu dolo¢i namenski sklad, pravila o vplagilih v
sklad in izplac¢ilih iz njega, pravila o porabi sredstev, pravila o izvajanju nadzora nad porabo
prejetih sredstev, opredeli pojem neuveljavljenega avtorja in dolo¢i morebitne druge podrobnosti
glede namenskega sklada v skladu z ZKUASP . ~—--——-——--——-—— -

Ce med ZdruZenjem in njegovimi &lani, imetniki pravic ali tujo kolektivno organizacijo, s katero
ima ZdruZenje sklenjen sporazum o zastopanju, nastanejo spori o zadevah v povezavi z delovanjem
ZdruZenja ali njegovimi pristojnostmi (zlasti v zvezi s pooblastilom za upravljanje pravic, pogoji
¢lanstva, zbiranjem in delitvijo avtorskih honorarjev in nadomestil ter stroski poslovanja), lahko
¢lan, imetnik pravic ali tuja kolektivna organizacija, s katero ima ZdruZenje sklenjen sporazum o
zastopanju, vloZi pritozbo pri ZdruZenju, da odlo¢i o sporu. Pritozbo vlozi v 20 (dvajsetih) dneh od
datuma odposiljanja posiljke (pisnega obvestila ali odlogitve poslovodstva), na posto (z navadno
posto), ki je naveden na posiliki, & je posiljka poslana po podti. Ce je posiljka poslana z
elektronsko posto, rok te¢e od datuma odposiljanja elektronskega sporodila (pisnega obvestila ali
odloditve poslovodstva) na elektronski naslov pritoZnika. PritoZba se vioZ po elektronski posti na
elektronski naslov ZdruZenja, ki je naveden na spletnem mestu ZdruZenja, neposredno na
poslovnem naslovu Zdruzenja ali priporoCeno po posti. PritoZba je pravofasna, ¢e ZdruZenje
pritozbo prejme v navedenem roku. Ce je pritoZba poslana s priporogeno posto, mora biti oddana na
posto najkasneje zadnji dan roka. O pritozbi odlo€a poslovodstvo ZdruZenja, in sicer v roku 2
(dveh) mesecev od prejema pritozbe. Ce poslovodstvo o prejeti pritozbi ne zmore odlo¢iti v
navedenem roku, o tem obvesti pritoZnika in mu sporo¢i nov okvirni rok, v katerem bo odlo¢il o
pritozbi. V obvestilu pritoZzniku tudi pojasni razlog za podalj$anje roka za odloganje o pritoZbi.
Odlocitev poslovodstva mora biti pisna in obrazloZena. Odlo¢itev poslovodstva je dokonéna. Zoper
odlocitev poslovodstva je mogoce uveljavljati sodno varstvo v skladu z veljavnimi predpisi.—------
Ob smiselni uporabi dolocb tega ¢lena lahko tudi uporabniki vlagajo pritozbe zoper obvestila in
odlocitve ZdruZenja, ki se nana$ajo neposredno nanje,————--——--=-"—=---===—- - ———— e



Odgovornost za obveznosti Zdruzenja——----—--—----——--------—----—=----—-—————————o——— o

G T 1
Clani ZdruZenja, vpisani v evidenco &lanov iz 19. €lena ZKUASP in 15. &lena te Pogodbe, za
obveznosti ZdruZenja ne odgovarjajo s svojim premoZenjem.——--~-"""~""-T-TT-mmmosomooo—oo--o
Viri in vodenje finanénih prihodkov---------------——---— - - -
——————— 34.a Glen-———————=——— ==
Viri finanénih prihodkov za opravljanje dejavnosti ZdruZenja so:-—--—----—=-----—"—-----===-=-=-

- avtorski honorarji in/ali nadomestila, zbrani s kolektivnim upravljanjem pravic,-—----------

- prihodki, pridobljeni iz banénih depozitov,~~—--—--================-=————-————om oo

- lastna sredstva in prihodki iz teh sredstev,--------------—---------—- -

- prihodki iz naslova upravljanja avtorskih honorarjev in/ali nadomestil za tuje kolektivne

organizacije na podlagi sporazuma o zastopanju,~—-—--=-="""""-------=—oommmmoooo—o—o—o

- prihodki iz naslova opravljanja administrativno-tehni¢nih nalog za druge kolektivne

organizacije, ki se lahko namenijo le za zniZevanje strofkov poslovanja.---------=---------
ZdruZenje na svojih radunih loéeno vodi:--—----—-------—---——=---—----———m— e mm oo
- zbrane avtorske honorarje oziroma nadomestila in prihodke, pridobljene iz ban¢nih depozitov,
za vsako vrsto pravic posebej in, kadar to izhaja iz pravil o delitvi zbranih avtorskih
honorarjev in nadomestil, tudi natanéneje;———--------=-=-—=-========----——=---——-—-—-—-

- morebitna lastna sredstva in prihodke iz teh sredstev ter prihodke iz naslova upravljanja
avtorskih honorarjev in/ali nadomestil za druge kolektivne organizacije na podlagi sporazuma

o zastopanju za vsako vrsto pravic posebej.-----------------—-----------———————m— oo
Zdruzenje vodi poslovne knjige tako, da lahko sestavi letno poro€ilo v skladu z ZKUASP ---------
Trajanje in prenehanje ZdruZenja-——-—--——------==-----------------—-—---—————oooo—o—ooooo

35, Elen—=————mmmm oo oo
ZdruZenje je ustanovljeno za nedolocen ¢as.-———----—-—--—-=——----—-——————=--—--————=--———o -

36. Glen—————————=— == e
ZdruZenju preneha status kolektivne organizacije v primerih, dolo¢enih v ZKUASP ----=-------—-

Ce ZdruZenju prencha status kolektivne organizacije, se premoZenje, ki ga je ZdruZenje kot
kolektivna organizacija pridobilo v &asu trajanja dovoljenja, vsi zbrani in neizplatani avtorski
honorarji in nadomestila, prihodki, pridobljeni iz banénih depozitov, ter sredstva namenskih
skladov, ki je last imetnikov pravic, katerih pravice je ZdruZenje upravljalo do odvzema dovoljenja,
razdeli po pravilih iz ZKUASP.---—-------—————=-——————-————— ==
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V primeru prenehanja statusa kolektivne organizacije, lahko ZdruZenje preneha obstajati v primerih,
ki jih dolo¢a ZGD-1. Sklep o prenehanju ZdruZenja v tem primeru sprejme skupséina s triGetrtinsko
vecino na skups¢ini navzocih glasovalnih pravic &lanov gospodarskega interesnega zdruZenja.-——--

Za spremembo te Pogodbe je potreben sklep skups€ine, sprejet z ve€ino najmanj treh detrtin na
skup$Cini navzoih glasovalnih pravic, ki ga potrdi notar v notarskem zapisniku. Clanstvo
ZdruZenja se spreminja v skladu s pravili, ki so dolo¢ena v Pogodbi.-—~-—----------------o——-

Clani poslovodstva in nadzornega odbora, ki so bili imenovani v skladu z dosedanjimi pravili iz te
Pogodbe, ohranijo svoje mandate oz. funkcije do poteka obdobja, za katerega so bili imenovani.
Glede njihove razre§itve, odstopa, pristojnosti ter pooblastil pri zastopanju in poslovodenju oz.
izvajanju funkcije nadzornega odbora veljajo doloéila te Pogodbe, dopolnjene na skupi¢ini z dne
15.7.2020 (petnajstega julija dvatisofdvajset).—————---—-----—-—————----------mom oo



Na podlagi prvega odstavka 25. ¢lena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih
pravic (Uradni list RS, $t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skup3¢ina zdruZenja SAZOR —
Slovenska avtorska in zaloZni¥ka organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v
nadaljevanju: ZdruZenje) dne 15. 7. 2020 sprejela naslednja

PRAVILA O DELITVI ZBRANIH AVTORSKIH HONORARJEV IN NADOMESTIL

I. Uvodne doloébe
1. ¢len

Ta pravila urejajo delitev zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil, ki jih v okviru svoje
dejavnosti zbira ZdruZenje.

Osnova za delitev so zbrani avtorski honorarji in nadomestila, ki jih ZdruZenje zbere, ter
podatki o uporabi del, kadar je to ob upo$tevanju narave uporabe dela mogode in ekonomsko
upraviceno glede na stro$ke spremljanja dejanske uporabe.

Dolocbe teh pravil, ki se nanaSajo na avtorje ali zaloZnike, veljajo tudi za njihove pravne
naslednike v skladu z Zakonom o avtorski in sorodnih pravicah (Uradni list RS, §t. 16/07 —
uradno preci$€eno besedilo, 68/08, 110/13, 56/15, 63/16 — ZKUASP in 59/19; v nadaljevanju:
ZASP).

Obracunsko obdobje je enako koledarskemu letu.

II. Viri zbranih sredstev, ki so predmet delitve
2. ¢len

Zdruzenje dodeljuje in izplacuje sredstva iz naslednjih virov:

- sredstva, zbrana iz naslova upravljanja pravice do praviénega nadomestila za
fotokopiranje iz tretjega odstavka 37. ¢lena ZASP;

- sredstva, zbrana iz naslova upravljanja pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja
avtorskih del preko obsega iz 50. ¢lena ZASP;

- morebitna druga sredstva, ki bi jih ZdruZenje prejelo v okviru svoje dejavnosti (npr.
prihodki iz naslova banénih depozitov), razen lastnih sredstev in prihodkov iz naslova
opravljanja administrativno-tehni¢nih nalog v zvezi s kolektivnim upravljanjem pravic
v skladu z ZKUASP za druge kolektivne organizacije, ki se lahko namenijo le za
zniZevanje stros§kov poslovanja.

III. Upraviceni imetniki pravic
3. ¢len
ZdruZenje izvede dodelitev avtorskih honorarjev in nadomestil na podlagi podatkov o pravicah,

imetnikih pravic in delih, ki so vpisana v repertoar ZdruZenja na dan 31.12. leta, v katerem so
bila zbrana sredstva, ki so predmet delitve (v nadaljevanju: preseéni dan), podatkov, ki jih
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posredujejo tuje kolektivne organizacije, s katerimi ima ZdruZenje sklenjen sporazum o
zastopanju, in delih, za katere je bila ugotovljena dejanska uporaba po dolocbi i) tocke 7. Clena
teh pravil.

ZdruZenje pri dodelitvi in izplagilu sredstev praviloma uposteva podatke, ki jih posredujejo
imetniki pravic. Ce imetniki pravic podatkov ne posredujejo, se lahko upostevajo podatki, ki
jih je ZdruZenje pndobllo iz drugih virov. Ce nastane dvom v pravﬂnost ali resni¢nost podatkov
ali dokumentov, ki jih je posredoval oz. predlozil imetnik pravic oz. druga oseba, ga sme
poslovodstvo pozvati k dopolnitvi vloge in/ali k predloZitvi tak$nih dokazil, iz katerih bo
izhajala resninost posredovanih podatkov oz. dokumentov.

IVv. Delilna masa
4. ¢len

Delilna masa je obveznost ZdruZenja do upravi¢enih imetnikov pravic. Delilno maso med
upravitene imetnike pravic deli poslovodstvo ZdruZenja v skladu s temi pravili o delitvi, pri
Eemer se pri oblikovanju delilnih mas upostevajo le dejansko zbrana sredstva.

Zbrana sredstva se zbirajo in vodijo lo&eno po posamezni pravici in vrsti uporabe, za katero so
bila zbrana. Pri sredstvih, zbranih iz naslova reproduciranja v primeru fotokopiranja preko
obsega iz 50. &lena ZASP, se zbrana sredstva vodijo logeno tudi po vrsti uporabnika, glede na
sklenjene skupne sporazume (vrtci in $ole, gospodarstvo in drugo).

Avtorski honorar oziroma nadomestilo, ki v skladu s temi pravili pripada posameznemu
upravi¢enemu imetniku pravic, predstavlja celoten bruto strosek ZdruZzenja iz naslova
izplagila avtorskih honorarjev in nadomestil ter vkljuduje tudi vse obveznosti iz naslova
pladila morebitnih davénih obveznosti in prispevkov, ki jih v imenu prejemnika placa
ZdruZenje.

V. Razmerja s tujimi kolektivnimi organizacijami
5. &len

Avtorski honorarji in nadomestila, ki jih Zdruzenje prejme na svoj transakcijski racun od tujih
kolektivnih organizacij, se vodijo lo¢eno in se izpla¢ajo imetnikom pravic v skladu s poro¢ili o
dodelitvi, ki jih ZdruZenju posredujejo tuje kolektivne organizacije. Od teh sredstev se v skladu
s pravili o stroskih poslovanja odstejejo stroski upravljanja teh sredstev. Prav tako se lahko del
teh sredstev odvede v namenski sklad, ée to omogo¢a sporazum s tujo kolektivno organizacijo.

Ce tuja kolektivna organizacija ne predloZi porotila o dodelitvi, se prejeta sredstva vkljuéijo v
delilno maso glede na vrsto pravice in vrsto uporabe ter, ¢e je to mogoce ugotoviti, tudi glede
na vrsto uporabnika, po predhodnem odstetju stro§kov upravljanja teh sredstev in morebitnih
sredstev za namenski sklad v skladu s sklepom skups¢ine ZdruZenja.
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VI.  Delitev avtorskih honorarjev in nadomestil

a) Delitev nadomestil, zbranih iz naslova pravice do praviénega nadomestila za
fotokopiranje iz tretjega odstavka 37. ¢lena ZASP

6. Clen

Ta ¢len ureja delitev sredstev, zbranih iz naslova nadomestil od fotokopij, narejenih za
prodajo iz 2. toc¢ke tretjega odstavka 37. €lena ZASP (v nadaljevanju: nadomestila od
fotokopij), in sredstev, zbranih iz naslova nadomestil za prvo prodajo ali uvoz novih naprav
za fotokopiranje iz 1. tocke tretjega odstavka 37. €lena ZASP (v nadaljevanju: nadomestila
od uvoza).

Sredstva, zbrana iz naslova nadomestil od fotokopij, se na podlagi drugega odstavka 31. ¢lena
ZKUASP razdelijo najprej v enakem deleZu na fond avtorjev (50 %) in fond zaloZnikov (50
%). Sredstva, zbrana iz naslova nadomestil od uvoza, se na podlagi drugega odstavka 31.
¢lena ZKUASP razdelijo najprej v enakem deleZu na fond avtorjev (50 %) in fond zaloZnikov
(50 %). Posamezne delilne mase se ugotovijo tako, da se pri vsakem posameznem fondu
avtorjev in zaloznikov od zbranih nadomestil in prihodkov iz banénih depozitov za to pravico
in vrsto uporabe odstejejo:
- stroski upravljanja pravice do nadomestila v zvezi s tem fondom ter
- sorazmerni del skupnih stroskov glede na delez, ki ga sredstva, zbrana pri posameznem
fondu posamezne pravice in vrste uporabe, predstavljajo v vseh sredstvih, ki jih
ZdruZenje zbere v obravnavanem obra¢unskem obdobju, vkljuéno s prihodki iz ban¢nih
depozitov, in
- morebitna sredstva, ki se odvedejo v namenski sklad.

Delilna masa iz vsakega fonda avtorjev se dodeli tako, da se:

- 50 (petdeset) % sredstev dodeli izvornim avtorjem, ki so na prese¢ni dan kot imetniki
te pravice na podlagi pooblastila vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov
pravic pri ZdruZenju, glede na njihovo skupno $tevilo iz obeh evidenc (linearno glede
na 3tevilo izvornih avtorjev, ki so vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov
pravic).

- 50 (petdeset) % sredstev dodeli izvornim avtorjem, katerih dela so vpisana v repertoar
pri ZdruZenju na preseéni dan z upostevanjem Kkriterijev za doloditev objektivne
dostopnosti varovanih del, ki so opredeljeni v iii) to¢ki 7. ¢lena teh pravil.

Delilna masa iz vsakega fonda zaloZnikov se dodeli tako, da se:

- 50 (petdeset) % sredstev dodeli izvornim zaloZnikom, ki so na prese¢ni dan kot imetniki
te pravice na podlagi pooblastila vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov
pravic pri Zdruzenju, glede na njihovo skupno $tevilo iz obeh evidenc (linearno glede
na Stevilo izvornih zaloZnikov, ki so vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov
pravic).

- 50 (petdeset) % sredstev dodeli izvornim zaloZnikom, katerih dela so vpisana v
repertoar pri ZdruZenju na preseni dan z upostevanjem kriterijev za doloitev
objektivne dostopnosti varovanih del, ki so opredeljeni v iii) tocki 7. ¢lena teh pravil.

Nadomestila se pravnim naslednikom izvornih imetnikov pravic (npr. dedi¢em), delijo glede

na uvrstitev njihovega prednika kot izvornega upravienca do nadomestil v posamezno
kategorijo (avtor ali zaloZnik).
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b) Delitev avtorskih honorarjev, zbranih iz naslova pravice reproduciranja v
primeru fotokopiranja del preko obsega iz 50. ¢lena ZASP

7. &len

Ta ¢len ureja delitev sredstev, zbranih iz naslova pravice reproduciranja v primeru
fotokopiranja del preko obsega iz 50. ¢lena ZASP v osnovnih $olah, srednjih Solah in vrtcih.

Delilna masa iz sredstev, zbranih iz naslova pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja del
preko obsega iz 50. ¢lena ZASP v vrtcih, osnovnih Solah in srednjih Solah, se ugotovi tako, da
se od zbranih avtorskih honorarjev in prihodkov iz banénih depozitov odstejejo:

- stroski upravljanja s pravico reproduciranja v primeru fotokopiranja del preko obsega
1z 50. ¢lena ZASP v vrtcih, osnovnih $olah in srednjih $olah,

- sorazmerni del skupnih stro$kov glede na deleZ, ki ga sredstva, zbrana iz naslova pravice
reproduciranja v primeru fotokopiranja del preko obsega iz 50. ¢lena ZASP v vrtcih,
osnovnih Solah in srednjih $olah, predstavljajo v vseh sredstvih, ki jih ZdruZenje zbere
v obravnavanem obra¢unskem obdobju, vklju¢no s prihodki iz banénih depozitov, in

- morebitna sredstva, ki se odvedejo v namenski sklad.

Delilna masa iz sredstev, zbranih iz naslova pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja
del preko obsega iz 50. ¢lena ZASP v vrtcih, osnovnih $olah in srednjih Solah, se deli na
slede¢ nadin:

i) 50 (petdeset) % delilne mase se razdeli na podlagi podatkov spremljanja dejanske
rabe z vzorcenjem, ki ga ZdruZenje izvede v vrtcih, osnovnih Solah in srednjih Solah.
Vzoréenje se izvede dvakrat letno, in sicer se prvo vzoréenje izvaja 10 zaporednih $olskih
dni v obdobju od 3. januarja do 24. junija, drugo vzoréenje pa se izvaja 10 zaporednih
Solskih dni v obdobju od 1. septembra do 24. decembra v obradunskem obdobju. Solski
dan je vsak dan, ko varstvo v vrtcu oz. pouk v 3oli poteka v skladu z vzgojnim oz. u¢nim
nartom. V vzorcenje mora biti vkljucenih vsaj 5 (pet) % vrtcev, 5 (pet) % osnovnih $ol in
5 (pet) % srednjih Sol, ki so z ZdruZenjem sklenili pogodbo, upostevaje enakomerno
razporeditev izbranih vrtcev in 3ol med regijami (Osrednjeslovenska regija, Stajersko-
Koroska regija, Primorska regija, Gorenjska regija in Dolenjsko-Notranjska regija).
Vzoréenje se isto¢asno lahko izvaja na najve¢ 50 (petdeset) % $ol in vrtcev, ki so vkljuceni
v vzorcenje. Pri vzoréenju se upostevajo dela, katerih fotokopiranje je dovoljeno v skladu
s skupnim sporazumom.

Delilna masa se dodeli imetnikom pravic na delih, ki so bila fotokopirana, upostevaje
Stevilo fotokopij in Stevilo fotokopiranih strani. Za posamezno fotokopirano delo pripada
imetniku pravic na tem delu avtorski honorar v delezu, ki ga predstavlja zmnoZek $tevila
fotokopij in Stevila fotokopiranih strani zadevnega fotokopiranega dela glede na vsoto
zmnozkov S$tevila fotokopij in Stevila fotokopiranih strani vseh v vzorfenje zajetih
fotokopiranih del. Avtorski honorar, ki imetniku pravic pripada za fotokopiranje
posameznega dela, se izratuna kot:

(8tevilo narejenih fotokopij x stevilo fotokopiranih strani posameznega dela) / Y’ (Stevilo
fotokopij x Stevilo fotokopiranih strani vseh fotokopiranih del).



i)

iii)

20 (dvajset) % delilne mase se razdeli sorazmerno med imetnike pravic, ki so na
presecni dan kot imetniki te pravice na podlagi pooblastila vpisani v evidenco ¢lanov
ali evidenco imetnikov pravic pri ZdruZenju, glede na njihovo skupno $tevilo iz obeh
evidenc (linearno glede na Stevilo imetnikov pravic, ki so ZdruZenje pooblastili).

30 (trideset) % delilne mase se razdeli na podlagi statistine ocene objektivne
dostopnosti dela. Znotraj tega deleZa se najprej ugotovi razmerje med deli, izdanimi v
Republiki Sloveniji, in deli, izdanimi v tujini, ob upostevanju podatkov, ugotovljenih z
vzorfenjem iz toCke i) tega ¢lena. Delez del, izdanih v tujini, se doloéi z naslednjo ena&bo:

2. (fotokopirano delo, izdano v tujini x tevilo fotokopij) / ¥, (vsako fotokopirano delo
x Stevilo fotokopij)

Delez del, izdanih v Republiki Sloveniji, se dologi z naslednjo ena&bo:

2. (fotokopirano delo, izdano v Republiki Sloveniji x Stevilo fotokopij) / ¥ (vsako
fotokopirano delo x $tevilo fotokopij)

Delilna masa se najprej razdeli na sredstva, ki pripadejo imetnikom pravic, katerih dela so
izdana v Republiki Sloveniji, in na sredstva, ki pripadejo imetnikov pravic, katerih dela so
bila izdana v tujini, ob upostevanju ugotovljenega deleza fotokopiranih del, izdanih v tujini,
in deleza fotokopiranih del, izdanih v Republiki Sloveniji.

Sredstva se znotraj deleZa za dela, izdana v Republiki Sloveniji, in za dela, izdana v tujini,
nadalje loCeno razdelijo na dva dela glede na vrsto varovanih del, in sicer 1) knjige in 2)
¢lanke. Razmerje med knjigami in ¢lanki se ob upostevanju podatkov, ugotovljenih z
vzorfenjem iz i) toCke tega &lena, dolodi za dela, izdana v Republiki Sloveniji, in dela,
izdana v tujini, skupaj, in sicer:

Delez knjig se dolo€i z naslednjo enagbo:

2. (fotokopirana knjiga x §tevilo fotokopij) / ¥ (fotokopirano delo (knjige in &lanki) x
Stevilo fotokopij)

Delez €lankov se dolo¢i z naslednjo enacbo:

2. (fotokopiran ¢lanek x $tevilo fotokopij) / 3. (fotokopirano delo (knjige in &lanki) x
Stevilo fotokopij)

Ugotovljeni delez knjig oziroma deleZ €lankov se uporabi za delitev sredstev, ki odpadejo
na dela, izdana v tujini, in na dela, izdana v Republiki Sloveniji.

Sredstva, ki odpadejo na knjige, izdane v Republiki Sloveniji, se razdelijo med imetnike
pravic na tistih knjigah, ki so na preseéni dan vpisane v repertoar ZdruZenja (prijavljene
knjige in knjige, ugotovljene z vzoréenjem iz i) tocke tega ¢lena). Pri tem se vsaka knjiga
obteZi z obsegom naklad, izdanih v Republiki Sloveniji. Ce ZdruZenje ne razpolaga s
podatkom o obsegu naklade knjige, izdane v Republiki Sloveniji, se do ugotovitve tega
podatka Steje, da je bila knjiga izdana v nakladi 500 izvodov. DeleZ, ki pripada imetniku
pravic za posamezno knjigo, se izrauna kot:



skupna naklada knjige (ki ustreza §tevilu sporodene naklade ali domnevane naklade) /
seltevek vseh (sporocenih ali domnevanih) naklad vseh knjig, vpisanih v repertoar
ZdruZenja.

Sredstva, ki odpadejo na knjige, izdane v tujini, se razdelijo med imetnike pravic na tistih
knjigah, izdanih v tujini, ki so na prese¢ni dan vpisane v repertoar ZdruZzenja (prijavljene
knjige in knjige, ugotovljene z vzoréenjem iz i) tocke tega ¢lena). Pri tem se vsaka knjiga
obteZi s §tevilom knjig, uvoZenih v Republiko Slovenijo, pri éemer se kot uvoz v Republiko
Slovenijo $teje ne le uvoz iz drzav, ki niso ¢lanice EU, temved tudi uvoz iz drugih drzav
&lanic EU. Ce ZdruZenje ne razpolaga s podatkom o $tevilu uvoZenih izvodov posamezne
knjige v Republiko Slovenijo, se do ugotovitve tega podatka Steje, da je bila knjiga uvoZena
v Republiko Slovenijo v $tevilu izvodov, ki se dolo¢i kot povpretje uvoza knjig, glede
katerih ima ZdruZenje na prese¢ni dan podatke o uvozu v obratunskem obdobju, na
katerega se delitev nanasa. Primer izratuna za dologitev povprecja uvoza knjig: naslov
knjige »a« = 100 uvoZenih izvodov te knjige v obra¢unskem obdobju, naslov knjige »b« =
10 uvoZenih izvodov te knjige v obratunskem obdobju, naslov knjige »c« = 40 uvoZenih
izvodov te knjige v obratunskem obdobju; skupaj je bilo v obradunskem obdobju uvoZenih
150 knjig, katere delimo s $tevilom naslovov knjig (tj. 3) in je povpregje, ki se uporabi, 50.

Delez, ki pripada imetniku pravic za posamezno knjigo, izdano v tujini, se izraCuna kot:
skupno Stevilo uvoZenih izvodov posamezne knjige (ki ustreza Stevilu sporoCenih
uvoZenih izvodov ali izradunanega povpredja iz prej$njega odstavka) / Stevilo vseh
uvoZenih (sporodenih ali dologenih z izradunanim povpredjem) izvodov vseh knjig,
vpisanih v repertoar ZdruZenja na presecni dan.

Sredstva, ki odpadejo na &lanke, se imetnikom pravic na teh delih razdelijo v enakem
znesku za posamezen ¢lanek oz. naslov, ki je na prese¢ni dan vpisan v repertoar ZdruZenja
(prijavljeni &lanki in &lanki, ugotovljeni z vzorfenjem iz i) tocke tega Clena). DeleZ, ki
pripada imetniku pravic za posamezen &lanek, izdan v Republiki Sloveniji, se izra¢una kot:

1 / stevilo vseh &lankov, izdanih v Republiki Sloveniji, vpisanih v repertoar Zdruzenja
na presecni dan.

Delez, ki pripada imetniku pravic za posamezen ¢lanek, izdan v tujini, se izracuna kot:

1 / $tevilo vseh &lankov, izdanih v tujini, vpisanih v repertoar ZdruZenja na presecni
dan.

Posameznemu imetniku pravic se za posamezno obratunsko obdobje dodeli avtorski
honorar, ki temu imetniku pravic pripada glede na navedene deleZe za posamezno delo (tj.

knjiga in ¢lanek, izdana v Republiki Sloveniji, oziroma knjiga in Clanek, izdana v tujini).

8. ¢len

Delilne mase iz sredstev, zbranih iz naslova fotokopiranja avtorskih del preko obsega iz 50.
&lena ZASP, v primerih drugih vrst uporabnikov glede na sklenjene skupne sporazume (npr.
uporaba v gospodarstvu), se delijo ob upostevanju dolocb 7. ¢lena teh pravil, pri Eemer se
vzor&enje izvede ob smiselnem upostevanju kriterijev iz i) totke 7. ¢lena (tj. na vzorcu vsaj 5
% podpisnikov sporazuma pri posamezni vrsti uporabnikov).



a) Skupna dolo¢ila
9. ¢len

Ce ima pravico na posameznem delu, s katero upravlja ZdruZenje, ve¢ vrst izvornih imetnikov
pravic (npr. pisatelj, pesnik, zaloZnik, prevajalec...), se temu delu pripadajoca sredstva oz.
delez razdelijo v enakih delezih med posamezne vrste izvornih imetnikov pravic (npr. med
pisatelja in prevajalca). Ce je znotraj posamezne vrste izvornih imetnikov pravic na nekem
delu ve¢ imetnikov pravic (npr. ved pisateljev), se sredstva oz. delez, ki pripada tej vrsti
izvornih imetnikov pravic, razdeli v enakem delezu glede na njihovo tevilo. Ce je ZdruZenju
prijavljeno drugaéno razmerje med vrstami izvornih imetnikov pravic ali med imetniki pravic
posamezne vrste na posameznem delu, se upo$tevajo prijavljena razmerja.

ZdruZenje bo v primeru nepravilnih podatkov o delu ali imetniku pravic (npr. dvojne prijave)
izpladilo avtorskega honorarja oziroma nadomestila zadrZalo do prejema pravilnih podatkov
o imetni§tvu pravic na delih. Ce med imetniki pravic na dolodenem avtorskem delu nastane
spor v zvezi z imetni§tvom pravic na tem delu, o éemer je ZdruZenje pisno obves¢eno do
izpladila sredstev, se izpladilo avtorskega honorarja oziroma nadomestila zadrzi do
predloZitve pisnega dogovora med imetniki pravic oz. pravnomoéne odlogitve sodis¢a.

Ce zaradi objektivnih okoli§in, ki niso na strani ZdruZenja (npr. ¢e pouk poteka na daljavo z
uporabo elektronskih sredstev, ¢e pouk ne poteka ipd.), ne bo mogode v celoti izvesti obeh
vzoréenj iz 1) toCke 7. ¢lena teh pravil (tj. vzoréenje v jesenskem in spomladanskem obdobju),
se pri delitvi upostevajo podatki delno izvedenega vzor&enja. Ce iz navedenih razlogov \%
zadevnem obraCunskem obdobju ne bo mogoce izvesti niti enega vzoréenja (. jeseni ali
spomladi) v polovi¢nem obsegu glede na $tevilo vklju¢enih $ol in vrtcev in glede na trajanje
vzoréenja iz i) tocke 7. Elena, se pri delitvi po pravilih iz i) in iii) to¢ke 7. €lena upostevajo
podatki in razmerja, pridobljeni iz vzoréenja v preteklem obrac¢unskem obdobju.

VII. Izvedba delitve
10. ¢len

ZdruZenje izvaja delitev na podlagi podatkov, s katerimi razpolaga. Ce ZdruZenje s podatki o
imetnikih pravic na posameznih delih ne razpolaga in zato v skladu s temi pravili ne more
izvesti dodelitve avtorskega honorarja ali nadomestila, vodi znesek tak3nih nedodeljenih
avtorskih honorarjev ali nadomestil na loGenem raunu. ZdruZenje izvede vse ukrepe za
identifikacijo in lociranje imetnika pravic s pregledom podatkov o imetnikih pravic, evidence
¢lanov in imetnikov pravic ter drugih podatkov, ki so mu na voljo. Ce ne uspe identificirati ali
locirati imetnika pravic, izvede postopek obravnavanja nedodeljenih avtorskih honorarjev ali
nadomestil v skladu z zakonom (35. &len ZKUASP). Ce avtorskih honorarjev ali nadomestil
kljub vsem izvedenim ukrepom ni mogoce dodeliti, se po treh letih od konca poslovnega leta,
v katerem so bili pobrani, §teje, da so ti zneski nerazdeljeni in se obravnavajo kot nerazdeljeni
avtorski honorarji in nadomestila v skladu s pravili o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih
honorarjev in nadomestil.

Ce dodeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil ZdruZenje ne more izpladati znanemu
imetniku pravic (npr. ker imetnik pravic ni posredoval podatkov, potrebnih za izpla¢ilo), bo
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ZdruZenje tak$na sredstva hranilo na lo¢enem racunu in jih po preteku zastaralnih rokov za
njihovo izpladilo uporabilo za zniZanje stroskov poslovanja v skladu s pravili o stroskih
poslovanja.

Imetnikom pravic, ki jih zastopa tuja kolektivna organizacija, se avtorski honorarji in
nadomestila, ki jim pripadajo v skladu s temi pravili, izpla¢ajo v skladu z dolo¢bami
sporazuma o zastopanju, ki ga je ZdruZenje sklenilo s tujo kolektivno organizacijo.

VIII. Obvesc¢anje upravié¢enih imetnikov pravic o dodeljenih avtorskih honorarjih
in nadomestilih

11. ¢len

ZdruZenje obvesti imetnike pravic o vi§ini dodeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil po
posamezni vrsti pravice, vrsti uporabe in vrsti uporabnika glede na sklenjene skupne
sporazume. Obvestilo posreduje na elektronski naslov imetnika pravic. Ce ZdruZenje ne
razpolaga z elektronskim naslovom imetnika pravic, mu obvestilo posreduje po posti (z
navadno posto).

ZdruZenje omogo¢i na zahtevo imetnika pravic vpogled v njegove obracune avtorskih
honorarjev in nadomestil v prostorih ZdruZenja po predhodni uskladitvi termina (telefonsko, po
elektronski posti ali po navadni posti) in elektronsko s prijavo v spletnem portalu ZdruZenja.

Podatki o avtorskih honorarjih in nadomestilih so zaupni in se smejo dati le upravi¢enemu
imetniku pravic, na katerega se podatki nana$ajo, oziroma osebam, ki jih le-ta pooblasti, razen
&e zakon doloda drugace oz. na podlagi odlo¢be pristojnega sodi$¢a ali upravnega organa.

IX. Rok za izvedbo delitve
12. ¢len

Dodelitev in izpla¢ilo avtorskih honorarjev in nadomestil se izvede najpozneje v devetih
mesecih po koncu poslovnega leta, v katerem so bili zbrani, razen ¢e to ni mogoce zaradi
objektivnih okoli¥¢in, ki niso na strani ZdruZenja ali zunanjega izvajalca in jih kot tak3ne
opredeljuje zakon.

Ce ZdruZenje pridobi avtorske honorarje in nadomestila kot zastopana kolektivna organizacija
na podlagi sporazuma o zastopanju s tujo kolektivno organizacijo, izvede dodelitev in izplacilo
tak$nih avtorskih honorarjev najpozneje v $estih mesecih od njihovega prejema na transakcijski
ratun ZdruZenja.

X. Prehodne in konéne dolocbe

13. élen

Z dnem sprejema teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruZzenja SAZOR GIZ o delitvi zbranih
avtorskih honorarjev z dne 29. 6. 2017, ki pa se $e uporabljajo v skladu z dolo¢bami tega €lena.
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Ta pravila zaCnejo veljati, ko jih sprejme skup3¢ina ZdruZenja, uporabljati pa se zadnejo za
delitev nadomestil, zbranih od vkljuéno 1. 1. 2021.

Prvo vzor&enje v skladu z i) tocko 7. &lena bo ZdruZenje izvedlo v prvi polovici leta 2021. Ce
zaradi objektivnih okolis¢in, ki ne bodo na strani ZdruZenja, ustreznega prvega vzoréenja iz i)
tocke 7. ¢lena teh pravil ne bo mogode izvesti (npr. e pouk poteka na daljavo z uporabo
elektronskih sredstev, ¢e pouk ne poteka, ipd.), se ne glede na dolo€bo prejsnjega odstavka
dolocbe 6. in 7. ¢lena teh pravil (z izjemo drugega odstavka 6. &lena in drugega odstavka 7.
¢lena teh pravil) zaénejo uporabljati za delitev sredstev, ki so zbrana za obragunsko obdobje, v
katerem se izvede prvo vzoréenje v skladu z i) to€ko 7. &lena teh pravil. Do takrat se sredstva
vseh delilnih mas, oblikovanih po odbitju strofkov in morebitnih sredstev, ki se odvedejo v
namenski sklad, v skladu z drugim odstavkom 6. ¢lena in drugim odstavkom 7. ¢lena teh pravil
imetnikom pravic razdelijo na slede¢ naéin:

1. delilne mase iz nadomestil od fotokopij in nadomestil od uvoza:

Fonda avtorjev se delita tako, da se 50 (petdeset) % sredstev razdeli sorazmerno med
imetnike pravic, ki so na prese¢ni dan kot imetniki te pravice na podlagi pooblastila
vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov pravic pri ZdruZenju, glede na njihovo
skupno Stevilo iz obeh evidenc. Preostalih 50 (petdeset) % sredstev pa se razdeli tako,
da se uposteva deleZ del, katerih imetnik pravic je posamezni imetnik pravic, glede na
skupno $tevilo del, vpisanih v repertoar ZdruZenja na preseéni dan.

Fonda zaloZnikov se delita tako, da se 50 (petdeset) % sredstev razdeli sorazmerno med
imetnike pravic, ki so na preseéni dan kot imetniki te pravice na podlagi pooblastila
vpisani v evidenco ¢lanov ali evidenco imetnikov pravic pri ZdruZenju, glede na njihovo
skupno Stevilo. Preostalih 50 (petdeset) % sredstev pa se razdeli med imetnike pravic
na delih, ki so na prese¢ni dan vpisana v repertoar ZdruZenja. Pri tem se vsako delo,
izdano v Republiki Sloveniji, obteZi z obsegom naklad, izdanih v Republiki Sloveniji.
Ce ZdruZenje ne razpolaga s podatkom o obsegu naklad dela, izdanega v Republiki
Sloveniji, se do ugotovitve tega podatka $teje, da je bilo delo izdano v nakladi 500
izvodov. Vsako delo, ki je na preseéni dan vpisano v repertoar ZdruZenja in je bilo
izdano v tujini, pa se obtezi s Stevilom uvoZenih izvodov tega dela v Republiko
Slovenijo, pri Cemer se kot uvoz v Republiko Slovenijo $teje ne le uvoz iz drzav, ki niso
¢lanice EU, temve¢ tudi uvoz iz drugih drZav &lanic EU. Ce ZdruZenje ne razpolaga s
podatkom o Stevilu uvoZenih izvodov posameznega dela v Republiko Slovenijo, se do
ugotovitve tega podatka 3teje, da je bilo delo uvoZeno v Republiko Slovenijo v 3tevilu
izvodov, ki se dolodi kot povpreje uvoza del, izdanih v tujini, glede katerih ima
ZdruZenje na presecni dan podatke o uvozu v obralunskem obdobju, na katerega se
delitev nanaSa. DeleZ, ki pripada imetniku pravic za posamezno delo iz naslova
preostalih 50 (petdeset) % sredstev iz fonda zaloZnikov, se izraduna kot:

skupna naklada dela v Republiki Sloveniji (ki ustreza Stevilu sporodene naklade
ali domnevane naklade) oz. §tevilo uvoZenih izvodov dela v Republiko Slovenijo
(ki ustreza $tevilu sporoCenih uvoZenih izvodov ali izratunanega povpredja
uvozenih izvodov) / setevek vseh (sporogenih ali domnevanih) naklad vseh del,
1zdanih v Republiki Sloveniji, in vseh (sporocenih ali izralunanih kot povpregje)
uvozenih izvodov del, izdanih v tujini, ki so na prese¢ni dan vpisana v repertoar
ZdruZenja.

9 A e

" Vi
ey



10

Posameznemu imetniku pravic se za posamezno obra¢unsko obdobje dodeli avtorski
honorar, ki temu imetniku pravic pripada glede na navedene deleZe za posamezno delo
(tj. za dela, izdana v Republiki Sloveniji, in dela, izdana v tujini).

. Delilna masa iz naslova pravice reproduciranja v primeru fotokopiranja preko obsega

iz 50. &lena ZASP v vrtcih, osnovnih $olah in srednjih $olah se razdeli imetnikom pravic
tako, da se 50 (petdeset) % sredstev razdeli sorazmerno med imetnike pravic, ki so na
preseéni dan kot imetniki te pravice na podlagi pooblastila vpisani v evidenco ¢lanov
ali evidenco imetnikov pravic pri ZdruZenju, glede na njihovo skupno Stevilo iz obeh
evidenc. Preostalih 50 (petdeset) % sredstev pa se razdeli med imetnike pravic na delih,
ki so na preseéni dan vpisana v repertoar Zdruzenja. Pri tem se vsako delo, izdano v
Republiki Sloveniji obteZi z obsegom naklad, izdanih v Republiki Sloveniji. Ce
ZdruZenje ne razpolaga s podatkom o obsegu naklad dela, izdanega v Republiki
Sloveniji, se do ugotovitve tega podatka Steje, da je bilo delo izdano v nakladi 500
izvodov. Vsako delo, ki je na prese¢ni dan vpisano v repertoar ZdruZenja in je bilo
izdano v tujini, pa se obteZi s $tevilom uvozenih izvodov tega dela v Republiko
Slovenijo, pri Eemer se kot uvoz v Republiko Slovenijo $teje ne le uvoz iz drZav, ki niso
&lanice EU, temvet tudi uvoz iz drugih drzav ¢lanic EU. Ce ZdruZenje ne razpolaga s
podatkom o $tevilu uvozenih izvodov posameznega dela v Republiko Slovenijo, se do
ugotovitve tega podatka Steje, da je bilo delo uvoZeno v Republiko Slovenijo v Stevilu
izvodov, ki se dolo€i kot povpredje uvoza del, glede katerih ima ZdruZenje na preseéni
dan podatke o uvozu v obratunskem obdobju, na katerega se delitev nanaSa. Delez, ki
pripada imetniku pravic za posamezno delo iz naslova preostalih 50 (petdeset) %
sredstev, se izrauna kot:

skupna naklada dela v Republiki Sloveniji (ki ustreza $tevilu sporo¢ene naklade
ali domnevane naklade) oz. Stevilo uvozenih izvodov dela v Republiko Slovenijo
(ki ustreza Stevilu sporodenih uvoZenih izvodov ali izralunanega povpredja
uvoZenih izvodov) / sedtevek vseh (sporocenih ali domnevanih) naklad vseh del,
izdanih v Republiki Sloveniji, in vseh (sporo¢enih ali izra¢unanih kot povprecje)
uvozenih izvodov del, izdanih v tujini, ki so na prese¢ni dan vpisana v repertoar
ZdruZenja.

Posameznemu imetniku pravic se za posamezno obratunsko obdobje dodeli avtorski

honorar, ki temu imetniku pravic pripada glede na navedene deleZe za posamezno delo
(1. za dela, izdana v Republiki Sloveniji, in dela, izdana v tujini).
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Na podlagi prvega odstavka 25. €lena in 33. &lena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske
in sorodnih pravic (Uradni list RS, §t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skup$¢ina zdruZenja
SAZOR — Slovenska avtorska in zaloZniska organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v
nadaljevanju: ZdruZenje) dne 15. 7. 2020 sprejela naslednja

PRAVILA O NAMENSKEM SKLADU

1. &len
(namenski skladi)

ZdruZenje oblikuje en namenski sklad za naslednje namene:

- spodbujanje kulturnoumetni$kega ustvarjanja in razSirjanja novih avtorskih del na
podrodjih, pomembnih za ohranjanje kulturne raznolikosti, pri &emer morajo sredstva
prejeti $e neuveljavljeni avtorji s stalnim prebivali§éem v Republiki Sloveniji,

- socialne namene avtorjev s stalnim prebivali¥¢em v Republiki Sloveniji in

-  izobraZevalne namene avtorjev s stalnim prebivali$§éem v Republiki Sloveniji.

2. ¢len
(vpladila v sklad)

Viri sredstev sklada so:
- vpla¢ila iz naslova nerazdeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil, kot jih opredeljuje
ZKUASP,
- vplacila iz zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil,
- vpla¢ila iz naslova odbitkov, ki so za ta namen dogovorjeni v sporazumih o zastopanju
s tujimi kolektivnimi organizacijami,

O visini vplacil v namenski sklad odlo¢a skups€ina, pri Semer uposteva omejitve, ki jih dolo¢a
ZKUASP.

3. &len
(vpladila iz naslova nerazdeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil)

Ce je del sredstev, namenjenih za razdelitev imetnikom pravic, ostal nerazdeljen v skladu z
dolotbami 35. ¢lena ZKUASP, se taksni nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila vplagajo
v namenski sklad, in sicer lo¢eno po vrsti pravice in vrsti uporabe.

Nerazdeljena sredstva, glede katerih $e ni nastopilo zastaranje, se v namenski sklad vplagajo po
poteku zastaralne dobe za terjatve neznanih imetnikov pravic.

4. ¢&len
(vpladila na podlagi sklepa skupi¢ine ZdruZenja)

Skupscina odlo¢a o vplacilih v namenski sklad lo&eno za sredstva iz vsake posamezne delilne
mase, in sicer:

- o vpladilih iz delilnih mas, oblikovanih iz naslova pravice do nadomestila iz tretjega
odstavka 37. ¢€lena ZASP, z vefino najmanj treh &etrtin na skup$¢ini navzoéih
glasovalnih pravic odlo¢ajo avtorji glede vplagil iz fonda avtorjev in zaloZniki glede
vplagil iz fonda zaloZnikov,
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- o vplagilih iz delilnih mas, oblikovanih iz naslova pravice reproduciranja v primeru
fotokopiranja preko obsega iz 50. &lena ZASP z ve€ino najmanj treh Cetrtin na skupS¢ini
navzocih glasovalnih pravic odlo€ajo imetniki te pravice.

5. ¢len
(vplaéila iz naslova odbitkov, ki so za ta namen dogovorjeni v sporazumih o
zastopanju s tujimi kolektivnimi organizacijami)

Ce je v sporazumu med ZdruZenjem in tujo kolektivno organizacijo dogovorjen odbitek za
namenske sklade, ZdruZenje sredstva, ki so predmet dogovorjenega odbitka, v skladu s sklepom
skup3&ine vplata v namenski sklad. Sredstva se vplatajo v namenski sklad za namen, ki je
dologen v sporazumu o zastopanju. Ce namen porabe sredstev v sporazumu o zastopanju ni
dologen, se sredstva lahko porabijo za katerikoli namen iz 1. ¢lena teh pravil.

6. clen
(upravljanje s sredstvi namenskega sklada)

Zdruzenje vodi sredstva sklada loeno na svojem radunu.
Strogki namenskega sklada bremenijo namenski sklad.
Stro3ki, povezani z delovanjem sklada, ne smejo presegati 10% sredstev sklada.

7. &len
(izpladilo iz namenskega sklada)

Sredstva iz namenskega sklada lahko prejme oseba, ki je pri ZdruZenju vpisana v evidenco
&lanov ali evidenco imetnikov pravic in izpolnjuje pogoje iz 1. €lena teh pravil. Sredstva za
izobrazevalne namene se lahko izpla&ajo tudi tretjim osebam, ¢e se s tem doseZe namen sklada
iz tretje alineje 1. ¢lena teh pravil.

Ce se sredstva iz namenskega sklada namenijo za spodbujanje kulturnoumetniskega ustvarjanja
in razgirjanja novih avtorskih del na podro&jih, pomembnih za ohranjanje kulturne raznolikosti,
lahko sredstva prejmejo neuveljavljeni avtorji, kot so opredeljeni v teh pravilih.

Ce se sredstva iz namenskega sklada namenijo za socialne namene, se sredstva lahko razdelijo
avtorjem s stalnim prebivali$¢em v Republiki Sloveniji, ki izpolnjujejo pogoje, navedene v
sklepu skup3¢ine oz. javnem pozivu, pri éemer sredstev za ta namen ne smejo prejeti avtorji, ki
so pri delitvi avtorskih honorarjev in nadomestil pri ZdruZenju v preteklem obraCunskem
obdobju glede na leto izplagila sredstev iz namenskega sklada prejeli izplacila, vi§ja od bruto
minimalne letne plade v Republiki Sloveniji v preteklem letu glede na leto izpladila.

Ce se sredstva iz namenskega sklada namenijo za izobraZevalne namene avtorjev s stalnim
prebivali§éem v Republiki Sloveniji, se sredstva namenijo:

- za §tipendije ali pomo& avtorjem za §tudij ali druga izobraZevanja na podro¢ju
ustvarjanja ali preuevanja del s podro&ja knjiZevnosti znanosti, publicistike ali njihovih
prevodov, bodisi na domagih izobraZevalnih ustanovah ali pa v tujini, ali

- zaizvedbo izobraZevanih dogodkov.

8. &len
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(razdelitev in poraba sredstev)

Sredstva se lahko razdelijo na podlagi:
- sklepa skup3¢ine ZdruZenja o izpladilu sredstev iz namenskega sklada,
- javnega poziva poslovodstva ZdruZenja.

Poslovodstvo objavi javni poziv na spletni strani ZdruZenja. Javni poziv vsebuje predvsem:
- viSino sredstev,
- namen porabe sredstev,
- pogoje, ki jih mora izpolnjevati prijavitelj (v nadaljevanju: kandidat), in kriterije za
izpladilo sredstev,
- dokazila, &e so zahtevana,
- morebitno obveznost poroganja o uporabi namenskih sredstev,
- rok za prijavo, ki ne sme biti kraj$i od 8 dni od objave javnega poziva,
- natin posredovanja prijave (npr. po elektronski posti, na predvidenem obrazcu).

Poslovodstvo po poteku roka za prijavo na javni poziv pregleda vse prejete prijave in odlogi o
tem, katere prijave izpolnjujejo pogoje iz javnega poziva, ter o izplagilu sredstev. Poslovodstvo
obvesti kandidata o svoji odlogitvi glede prijave.

Z izbranim kandidatom se lahko sklene pogodba, v kateri se podrobneje opredelijo pravice in
obveznosti ZdruZenja in izbranega kandidata (prejemnika sredstev). Ce izbrani kandidat zavrne
predlog poslovodstva glede vsebine ali podpisa pogodbe ali & se na poziv poslovodstva
ZdruZenja k sklenitvi pogodbe ne odzove v roku 20 dni od datuma odposiljanja poziva na
elektronski naslov izbranega kandidata (oz. od datuma odpofiljanja po posti (z navadno poito),
ki je naveden na pofiljki, na naslov izbranega kandidata, &e ZdruZenje ne razpolaga s podatkom
o elektronskem naslovu izbranega kandidata), se steje, da je izbrani kandidat odstopil od prijave
na javni poziv.

Sredstva se izpla¢ajo izbranemu kandidatu v rokih in pod pogoji, ki jih dolo¢a sklep skupigine,
javni poziv oz. pogodba med izbranim kandidatom in ZdruZenjem, &e je sklenjena.

9. {len
(neuveljavljeni avtor)

Za neuveljavljenega avtorja se po teh pravilih $teje fizi¢na oseba s stalnim prebivalistem v
Republiki Sloveniji, ki je avtor najve¢ treh del s podrogja knjiZevnosti, znanosti, publicistike
ali njihovih prevodov.

10. ¢len
(izvajanje nadzora nad uporabo prejetih sredstev iz namenskega sklada)

Prejemnik sredstev lahko sredstva porabi le za namen in v skladu s pogoji iz sklepa skup$tine,
javnega poziva oz. pogodbe z ZdruZenjem, &e je ta sklenjena.

Poslovodstvo ZdruZenja izvaja nadzor nad uporabo prejetih sredstev iz namenskega sklada.
Prejemnik sredstev namenskega sklada mora v rokih in na nalin, ki ga opredeljuje sklep
skupi¢ine, javni poziv oz. pogodba, ¢e je sklenjena, ZdruZenju predloziti pisno poroéilo o
porabi sredstev. Poro¢ilu morajo biti predloZena ustrezna dokazila.



Ce prejemnik sredstev ZdruZenju ne posreduje popolnega porotila o porabi sredstev ali Ce je
prejeta sredstva porabil v nasprotju s pogoji iz sklepa skups¢ine oziroma javnega poziva in
pogodbe, &e je ta sklenjena, lahko poslovodstvo ZdruZenja upostevaje okolis¢ine primera
zahteva vragilo sredstev. Ce prejemnik sredstev teh ne vrne v roku, ki ga dologi poslovodstvo,
ali se z Zdruzenjem ne dogovori za obro&no povralilo prejetih sredstev, poslovodstvo
ZdruZenja zoper prejemnika sredstev lahko sproZi pravne postopke zaradi vradila prejetih
sredstev, skupaj z zamudnimi obrestmi in stro3ki postopka.

Ce se sredstva namenijo za socialne namene, se za prejemnike tovrstnih sredstev ne uporabljajo
dologbe teh pravil o izvajanju nadzora nad porabo prejetih sredstev, razen €e je v sklepu

skups¢ine oziroma javnem pozivu ali pogodbi, &e je ta sklenjena, dologeno drugace.

11. ¢len
(kon¢ni dolochi)

Z dnem uveljavitve teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruZenja SAZOR GIZ o namenskih
skladih z dne 29.6.2017.

Ta pravila zagnejo veljati, ko jih sprejme skupscina ZdruZenja.



Na podlagi prvega odstavka 25. €lena in 32. ¢lena Zakona o kolektivnem upravijanju avtorske in
sorodnih pravic (Uradni list RS, 3t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skupiéina zdruZenja SAZOR —
Slovenska avtorska in zaloZniSka. organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v nadaljevanju:
ZdruZenje) dne 15. 7. 2020 sprejela naslednja

PRAVILA O STROSKIH POSLOVANJA

1. élen
{opredelitev stroskov poslovanja)

Stro3ki poslovanja so stroski ZdruZenja, ki so nastali z ustreznim in razumnim upravljanjem Zdruzenja,
ki je v korist imetnikom pravic, in so nujno potrebni za izvajanje dejavnosti ZdruZenja.

Stroski poslovanja ZdruZenja morajo biti razumni in utemeljeni ter v skladu s temi pravili. Vsi stroski
poslovanja morajo biti utemeljeni in dokumentirani.

2. dclen
{honorarji, sejnine, plade)

Predsednik nadzornega odbora, ki zastopa ZdruZenje, sklene s &lanom poslovodstva ZdruZenja
pogodbo, ki jo predhodno odobri nadzorni odbor in v kateri je med drugim opredeljeno pladilo za
opravljanje dela za ZdruZenje. Pogodba se lahko sklene na osnovi delovnega razmerja ali pa kot
pogodba civilnega prava (npr. pogodba o poslovodenju). Placilo se dolo&i ob upo3tevanju obsega in
zahtevnosti dela, viSine placila za primerljivo delo na trgu, &e so tak3ni podatki dostopni, ter morebitnih
drugih objektivnih okolis¢in. Del pladila je lahko odvisen tudi od uspe$nosti izvedenega dela (variabilni
del placila).

Clani nadzornega odbora so za delo na sejah nadzornega odbora upraviéeni do sejnine v visini 300,00
EUR bruto za posamezno sejo. Sejnina za predsednika nadzornega odbora znasa 380,00 EUR. Ce je seja
dopisna z uporabo informacijske tehnologije (npr. preko video klica, telefonske konference,
elektronskih sporocil, idr.), so ¢lani in predsednik nadzornega odbora upraviéeni do ¥% te sejnine, ne pa
tudi do potnih stroskov. Sejnine se izplacajo na podlagi zapisnika seje, ki ga predsednik nadzornega
odbora predlo?i poslovodstvu ZdruZenja in iz katerega izhaja prisotnost élanov nadzornega odbora.

Ce poslovodstvo ZdruZenja za obravnavo posameznih vpraanj v zvezi z opravljanjem dejavnosti
ZdruZenja imenuje delovna telesa, so &lani takinega delovnega telesa za svoje delo upravi€eni do
placila v viSini, ki ga opredeli poslovodstvo ZdruZenja ob imenovanju delovnega telesa ali v pogodbi s
¢lani delovnega telesa. Poslovodstvo ZdruZenja in morebitne druge osebe, zaposlene v ZdruZenju, delo
v delovnih telesih opravljajo v okviru svoje funkcije oz. delovnih obveznosti.

Zdruzenje lahko zaposli osebe za opravljanje dela, ki ga je primerno in upravi¢eno izvajati z osebami v
delovnem razmerju. Pri oblikovanju finanénih pogojev zaposlitve ZdruZenje upodteva obseg in
zahtevnost dela, placilo za primerljivo delo na trgu, ¢e so taksni podatki dostopni, ter morebitne druge
objektivne okolis¢ine.

ZdruZenje lahko najame osebe za delo preko Studentskih napotnic in drugih oblik dela.




Potni strodki, dnevnice, preno&evanje in drugi dejanski stro3ki se ¢lanu poslovodstva in zaposlenim
priznajo v visini, ki jo kot mejo, ki se ne viteva v davéno osnovo dohodka iz delovnega razmerja, dologa
Uredba o davéni obravnavi povraéil stro$kov in drugih dohodkov iz delovnega razmerja (Uradni list RS,
§t. 140/06 in 76/08, 63/17 in 71/18; v nadaljevanju: Uredba) oz. predpis, ki bi Uredbo nadomestil.
Clanom nadzornega odbora se priznajo potni stro3ki za prihod na seje nadzornega odbora v viini, ki jo
kot mejo, ki se ne viteva v davéno osnovo dohodka iz delovnega razmerja, dolo¢a Uredba oz. predpis,
ki bi Uredbo nadomestil. Clanom delovnih teles in drugim osebam iz tega ¢lena pripada povracilo
dejanskih strotkov, &e tako doloi poslovodstvo ob imenovanju delovnega telesa, &e je tako
dogovorjeno v pogodbi z ZdruZenjem ali e tako doloc¢a veljavna zakonodaja.

3. dlen
(najvisji dovoljeni odstotek stroskov poslovanja)
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Najvigji dovoljeni odstotek strodkov poslovanja glede na zbrane avtorske honorarje, nadomestila in
prihodke, pridobljene iz banénih depozitov, znasa 45 % zbranih avtorskih honorarjev, nadomestil in
prihodkov, pridobljenih iz ban¢nih depozitov.

Ce se pred ali med poslovnim letom izkaZe, da bodo stroski poslovanja ZdruZenja na letni ravni presegli
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najvi§ji dovoljeni odstotek strokov poslovanja iz prejsnjega odstavka tega clena, poslovodstvo
predlaga skups&ini, da dologi nov najvigji odstotek dovoljenih stroskov poslovanja. Poslovodstvo mora
tak$en predlog utemeljiti in navesti razloge, zaradi katerih je potrebno zvidanje najvisjega dovoljenega

odstotka stroskov poslovanja Zdruzenja.

4. dclen
(zunaniji izvajalec za izvajanje administrativno-tehnicnih nalog)

Zunanji izvajalec za izvajanje administrativno-tehni¢nih nalog v zvezi s kolektivnim upravljanjem (v
nadaljevanju: zunanji izvajalec) je enako kot poslovodstvo ZdruZenja in njegovi zaposleni dolzan
upostevati in izvrievati ta pravila v primerih, ko izvaja storitve po pogodbi, ki ureja izvajanje
administrativno-tehniénih nalog.

5. clen
(druga sredstva, namenjena zniZanju stroskov poslovanja)

Ce ZdruZenje opravlja administrativno-tehni¢ne naloge v zvezi s kolektivnim upravljanjem pravic za
drugo kolektivno organizacijo, lahko prihodek iz teh nalog nameni le za zniZanje stro3kov poslovanja.

Ce zdruzenje razpolaga s sredstvi, ki so bila dodeljena imetnikom pravic, a ne izplatana, se ta sredstva
v skladu s pravili o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil po poteku zastaralnih rokov
namenijo za zniZanje stroSkov poslovanja.

Stroski ZdruZenja se najprej popladujejo iz prihodkov, pridobljenih z opravljanjem administrativno-
tehni¢nih nalog za druge kolektivne organizacije, in sredstev, ki so v skladu s prejSnjim odstavkom
namenjena zniZanju stroskov poslovanja, Sele nato pa iz drugih virov.

6. clen
(vodenje evidenc o stroskih poslovanja Zdruzenja)
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ZdruZenje vodi stroske na natin, da lahko zadosti potrebam poro&anja oz. sestave letnega porotila, kot
ga doloca ZKUASP. ZdruZenje vodi stroske poslovanja glede na vrsto pravice, vrsto uporabe in vrsto
uporabnika, za katere se skladno s pravili o delitvi avtorskih honorarjev in nadomestil oblikujejo lo¢ene
delilne mase.

Temeljno stroskovno mesto je oblikovano za posamezno delilno maso. Temeljnim stroskovnim
mestom se neposredno pripiSejo tisti strodki materiala, storitev in drugi stro3ki, ki jih je mogode
neposredno pripisati upravljanju pravic v povezavi s posamezno delilno maso.

Poleg temeljnih stroSkovnih mest oblikuje ZdruZenje splo3no strodkovno mesto, ki zajema tiste stroske,
ki jih ni mogoce neposredno pripisati upravljanju s pravicami pri posamezni delilni masi (v nadaljevanju:
skupni stro3ki). Ti stroski so: place poslovodstva in morebitnih zaposienih, sejnine élanov nadzornega
odbora in drugih delovnih teles ZdruZenja, amortizacija, stro$ek najemnine, idr.

Sorazmerni deleZ skupnih stroskov se pripiSe temeljnim stroskovnim mestom, in sicer glede na dele,
ki ga predstavljajo sredstva, zbrana s kolektivnim upravljanjem pravic v povezavi s posameznim
temeljnim strodkovnim mestom, v vseh zbranih sredstvih ZdruZenja iz naslova kolektivnega upravljanja
pravic, vkljuéno s prihodki iz banénih depozitov.

V primeru dvoma ali nejasnosti se stroski opredelijo kot skupni stroski.

Ce Zdruzenje prihodke pridobiva tudi iz drugih virov {npr. iz lastnih sredstev), se za strosdke iz naslova
tovrstne dejavnosti oblikujejo posebna temeljna stroskovna mesta. Posebno temeljno stro$kovno
mesto se oblikuje tudi za sredstva, ki jih ZdruZenje prejme od tujih kolektivnih organizacij v skladu s
sporazumi o zastopanju. Posebnim temeljnim stroSkovnim mestom se neposredno pripidejo tisti
stroski materiala, storitev in drugi stroski, ki jih je mogoce temu neposredno pripisati.

Strodki, ki se nanasajo na namenski sklad, bremenijo namenski sklad.

7. dlen
(koncne dolodbe)

Z uveljavitvijo teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruZenja SAZOR GIZ k.o. o stroskih poslovanja, ki jih
je skupstina ZdruZenja sprejela dne 18.10.2017.

Ta pravila zaénejo veljati, ko jih sprejme skup$éina ZdruZenja.



Na podlagi prvega odstavka 25. €lena Zakona o kolektivhem upravljanju avtorske in sorodnih pravic
(Uradni list RS, 5t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skupitina zdruZenja SAZOR — Slovenska avtorska
in zaloZni3ka organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v nadaljevanju: ZdruZenje) dne 15. 7. 2020
sprejela naslednja

PRAVILA O UPORABI NERAZDELJENIH ZNESKOV AVTORSKIH HONORARJEV IN NADOMESTIL

1. dclen
{nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila)

Nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila so tisti avtorski honorarji in nadomestila, glede katerih
je ZdruZenje izvedlo postopek obravnavanja nedodeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil v skladu
z dolotili ZKUASP in avtorskih honorarjev oziroma nadomestil kljub izvedbi ukrepov v skladu z ZKUASP
ni bilo mogoce dodeliti v treh letih od konca poslovnega leta, v katerem so bili pobrani.

2. clen
(uporaba nerazdeljenih avtorskih honorarjev in nadomestil)

Nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila se na raéunu ZdruZenja vodijo lo¢eno po vrsti pravice in
vrsti uporabe za posamezno poslovno leto. Nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila se vplatajo
v namenski sklad. Sredstva, ki so vplatana v namenski sklad, se izplagajo v skladu s pravili o namenskem
skladu ZdruZenja.

Nerazdeljeni avtorski honorarji in nadomestila se na podlagi sklepa skupi¢ine v namenski sklad
vplatajo po poteku zastaralnih rokov, ki veljajo za terjatve neznanih imetnikov pravic do zadevnih
avtorskih honorarjev in nadomestil.

3. dlen
(konéne doloébe)

Z uveljavitvijo teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruZenja SAZOR GIZ o uporabi nerazdeljenih
zneskov avtorskih honorarjev z dne 29.6.2017.

Ta pravila zagnejo veljati, ko jih sprejme skupigina ZdruZenja.




Na podlagi prvega odstavka 25. tlena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic
(Uradni list RS, $t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skupstina zdruZenja SAZOR - Slovenska avtorska
in zaloZniSka organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v nadaljevanju: ZdruZenje) dne 15.7. 2020
sprejela nasiednja

PRAVILA O POLITIKI VLAGANJA AVTORSKIH HONORARJEV IN NADOMESTIL V BANENE DEPOZITE IN
UPORABI TEH PRIHODKOV

1. dlen
(politika viaganja avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite)

ZdruZenje zbrana sredstva (avtorske honorarje in nadomestila) hrani na svojem racunu oz. racunih pri
bankah s sedezem v Republiki Sloveniji kot vloge na vpogled.

Ne glede na prej3nji odstavek tega ¢lena, sme ZdruZenje avtorske honorarje in nadomestila do delitve
hraniti tudi v banénih depozitih kot vezane vioge, pri é€emer mora biti vezava kratkoroéna (do vkljuéno
enega leta). ZdruZenje vezavo zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil v banéne depozite izvaja
tako, da ne vpliva na pravocasno izvedbo delitev avtorskih honorarjev in nadomestil v skladu s pravili
o delitvi zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil Zdruzenja.

2. dclen
(uporaba prihodkov iz banénih depozitov)
Prihodki iz naslova banénih depozitov se uporabijo na enak naéin in za enak namen, kot avtorski
honorarji in nadomestila, iz hrambe katerih ti prihodki izvirajo.
3. clen

(kon¢na doloéba)

Z uveljavitvijo teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruzenja SAZOR GIZ o politiki vlaganja avtorskih
honorarjev v ban¢ne depozite in uporabi teh prihodkov z dne 29.6.2017.

Ta pravila zaCnejo veljati, ko jih sprejme skup3¢ina ZdruZenja.



-

Na podlagi prvega odstavka 25. ¢lena Zakona o kolektivnem upravljanju avtorske in sorodnih pravic
(Uradni list RS, $t. 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) je skupi¢ina zdruZenja SAZOR - Slovenska avtorska
in zaloZniSka organizacija za pravice reproduciranja GIZ k.o. (v nadaljevanju: ZdruZenje) dne 15. 7. 2020
sprejela naslednja

PRAVILA O OBVLADOVANJU TVEGAN)

1. €len
(sploéno)

Ta pravila obravnavajo tveganja, katerim je ZdruZenje izpostavljeno pri svojem poslovanju in bi lahko
pomembneje vplivala na doseganje zastavljenih ciljev ZdruZenja. Pravila nadalje opredeljujejo ukrepe,
s katerimi ZdruZenje ta tveganja obvladuje in jih zadrZuje na sprejemljivi ravni.

2. dlen
(pristojnost za izvedbo ukrepov za obvladovanije tveganj in opredelitev resnosti tveganja)

S tveganii, ki jim je izpostavljeno ZdruZenje, upravlja poslovodstvo ZdruZenja. Poslovodstvo Zdruzenja
spremlja izpostavljenost razlitnim vrstam tveganja ter skladno s potrebami sprejema ukrepe za njihovo
obvladovanje. Poslovodstvo lahko za obvladovanje tveganj sklene pogodbo s tretjimi osebami s
potrebnimi znanji in izkudnjami, kadar je to potrebno ob upostevanju resnosti tveganja in zahtevnosti
izvedbe ukrepov za obvladovanje tveganj.

Ukrepi za obvladovanje tveganj se sprejemajo v odvisnosti od resnosti tveganja. Resnost tveganja
opredeljuje:

— verjetnost, da se neugodni dogodek, iz katerega izvira tveganje, uresnici in

— posledice uresnicitve neugodnega dogodka oz. tveganja na poslovanje ZdruZenja.

Verjetnost, da se tveganje uresnici, se opredeli po lestvici: nizka, srednja, velika.
Posledice uresniitve tveganja se opredelijo po lestvici: nepomembne, pomembne, bistvene.
Posledi¢no se resnost tveganja opredeli po naslednji lestvici:

— majhno tveganja (nizka verjetnost in nepomembne posledice, nizka verjetnost in pomembne
posledice, srednja verjetnost in nepomembne posledice, velika verjetnost in nepomembne
posledice)

— zmerno tveganje (nizka verjetnost in bistvene posledice, srednja verjetnost in pomembne
posledice, velika verjetnost in pomembne posledice)

— veliko tveganje (srednja verjetnost in bistvene posledice, velika verjetnost in bistvene
posledice).

3. clen
(vrste tveganj in ukrepi za obvladovanje tveganj)
ZdruZenje je pri svojem poslovanju izpostavljeno naslednjim tveganjem:

a) Finanéno tveganje
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Finanéno tveganje je tveganje, da uporabniki ali zavezanci (v nadaljevanju: uporabniki) ne izpolnijo
svojih obveznosti do ZdruZenja. Ce se izpolni finanéno tveganje, ZdruZenje ne pridobi nacrtovanih
prihodkov in zato ni zmozno razdeliti sredstev med imetnike pravic v predvideni viini.

ZdruZenje zbira sredstva od veé&jega 3tevila uporabnikov, katerih obveznost ni visoka, zaradi Cesar je
verjetnost, da bi nastopilo finanéno tveganje v pomembnem delu prihodkov ZdruZenja (tj. pri
pomembnem delu uporabnikov), nizka. S tem je sicer povezana tudi verjetnost, da viri sredstev (npr.
pristojno ministrstvo) ne bi zagotovili potrebnih sredstev uporabnikom za pladilo obveznosti do
ZdruZenja. Predvsem v takdnem primeru je mogoce pri¢akovati, da pomemben delez uporabnikov ne
bi mogel izpolniti svojih finanénih obveznosti do ZdruZenja. Slednje pa ne velja za uporabnike, ki se
financirajo na trgu iz lastnih sredstev. Posledice uresnicitve tak3nega tveganja bi bile bistvene.

Za obvladovanje finanénega tveganja poslovodstvo redno spremlja stanje odprtih terjatev do
uporabnikov ter izvaja ukrepe za izterjavo dolgov (opominjanje uporabnikov, uvedba izvrilnih in
sodnih postopkov).

b) Likvidnostno tveganje

Likvidnostno tveganje se nanasa na tveganje, da ZdruZenje ne bo sposobno poravnati svojih financnih
obveznosti ob njihovi dospelosti.

Poslovodstvo mora skrbeti, da strogki poslovanja ne preseZejo najvi$jega dovoljenega odstotka glede
na zbrane avtorske honorarje, nadomestila in prihodke iz ban¢nih depozitov, ki ga skladno z ZKUASP
doloci skupscina.

Za obvladovanje likvidnostnega tveganja poslovodstvo izvaja ukrepe omejevanja stroskov poslovanja
ZdruZenja glede na zbrane avtorske honorarje in nadomestila.

¢) Trino tveganje

Trino tveganije izvira iz sprememb v tarifah ZdruZenja, z upo$tevanjem katerih ZdruZenje zbira avtorske
honorarje in nadomestila, in sprememb obrestnih mer.

Zdruzenje zbira avtorske honorarje in nadomestila od uporabnikov v skladu s tarifami in predpisi.
Sprejem in sprememba tarif se izvajata po postopku, ki ga opredeljuje ZKUASP, in z upostevanjem
kriterijev iz ZKUASP, zaradi ¢esar sta povezana s predhodnimi postopki dogovarjanja z
reprezentativnimi zdruZenji uporabnikov oz. s postopkom pred Svetom za avtorsko pravo. Obresti iz
bané&nih depozitov predstavljajo zelo majhen delei v prihodkih ZdruZenja.

Za obvladovanje trinega tveganja poslovodstvo spremlja in presoja zahteve reprezentativnih zdruZenj
uporabnikov glede spremembe tarif, pri oblikovanju tarif v pogajanjih z uporabniki oz. njihovimi
reprezentativnimi zdruZenji ter v postopku pred Svetom za avtorsko pravo pa uposteva ustrezne
zakonske kriterije za dolo¢anje tarif.

d) Operativna tveganja
Operativna tveganja so tveganja iz naslova izvajanja operativnih nalog ZdruZenja. Ta tveganja se

povezujejo predvsem s tveganji v povezavi z delitvijo zbranih avtorskih honorarjev in nadomestil
imetnikom pravic, tveganiji pridobitve pravilnih in popolnih podatkov o imetnikih pravic, tveganiji



informacijske tehnologije (motenj v poslovnih procesih zaradi motenj na podrogju informacijskih
sistemov) ter tveganji zahtevkov (toZb) imetnikov pravic.

ZdruZenje dodeljuje in izplacuje zbrane avtorske honorarje in nadomestila imetnikom pravic v skladu z
vnaprej doloCenimi pravili o delitvi. Delitev se izvaja na podlagi podatkov o pravicah, delih in imetnikih
pravic, ki jih ZdruZenje pridobi od imetnikov pravic ali na drug naéin, kot to doloéa Pogodba o
ustanovitvi SAZOR GIZ k.o.. Tveganje napak v podatkih ali nepopolnost podatkov lahko povzro¢i
napacno izplacilo zbranih sredstev in poslediéno morebitne zahtevke imetnikov pravic zoper
ZdruZenje. Zahtevki se lahko pojavijo tudi v primeru izpodbijanja pravil o delitvi pred sodis¢em.

ZdruZenje Clanom in imetnikom pravic omogo¢a poslovanje preko informacijskega sistema, s pomo&jo
katerega ZdruZenje vodi evidence in repertoar. Napake v sistemu lahko zato vplivajo na poslovanje
ZdruZenja in izvajanje nalog (npr. vodenje evidenc, elektronska korespondenca z imetniki pravic,
dodelitev avtorskih honorarjev, idr.).

Poslovodstvo po potrebi za obvladovanje operativnega tveganja vkljuti tretje osebe, ki so ustrezno
usposobljene za izvajanje nalog, povezanih s temi tveganji. Poslovodstvo zaupa izvedbo in vzdrievanje
informacijskega sistema usposobljenemu izvajalcu, s katerim sklene pogodbo o izvajanju tovrstnih
storitev. Izvajanje dodelitve avtorskih honorarjev in nadomestil ter drugih administrativno-tehniénih
nalog v zvezi s kolektivnim upravljanjem pravic lahko v skladu z ZKUASP po potrditvi na seji skup$¢ine
prenese na tretje usposobljene osebe (zunanji izvajalec) in s tem zmanj$a moZnost nastanka
neugodnega dogodka v okviru operativnega tveganja. Morebitne zahtevke imetnikov pravic obravnava
skladno z akti Zdruzenja ter po potrebi vkljudi tretje strokovno usposobljene osebe. Poslovodstvo prav
tako redno spremlja izvajanje teh storitev, opozarja na morebitne napake, ki jih zazna samo ali pa ga
nanj opozorijo imetniki pravic, uporabniki ali pristojni organ, in zahteva izvedbo njihove odprave.

e) Poslovno tveganje

V okvir poslovnega tveganja spada predvsem tveganje iz naslova skladnosti poslovanja z dolo¢bami
ZKUASP in drugimi predpisi.

ZdruZenje je kolektivna organizacija, ki deluje na podlagi dovoljenja Urada Republike Slovenije za
intelektualno lastnino (v nadaljevanju: Urad), s katerim so opredeljene vrste del, vrste avtorskih pravic
in primeri uporabe, v katerih je ZdruZenje pristojno za kolektivno upravljanje pravic. Zdruzenje je
zavezano delovati v skladu z ZKUASP, ki ureja kolektivno upravljanje avtorske in sorodnih pravic in ki
kolektivnim organizacijam nalaga $tevilne obveznosti in prilagoditve. Urad v okviru svoje pristojnosti
izvaja nadzor nad zakonitostjo poslovanja kolektivnih organizacij, pri é€emer lahko med drugim izrece
globo Zdruzenju, v primeru (ponavljajocih) krsitev pa lahko izre€e tudi sankcijo odvzema dovoljenja.

Za obvladovanje operativnega tveganja poslovodstvo po potrebi vkljuti tretje strokovno usposobliene

osebe (npr. zunanjega izvajalca administrativno-tehni¢nih nalog, pravne svetovalce, idr.) in/ali zaprosi
za mnenje Urad.

4. dclen
(notranje kontrole)

Poslovodstvo v skladu z ZKUASP redno (najmanj enkrat na etrtletje) poroga nadzornemu odboru
ZdruZenja o poslovanju Zdruzenja.
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Ce poslovodstvo prenese posamezne naloge na druge osebe, ki spadajo pod njegov nadzor (npr.
zaposlene v ZdruZenju), mora biti prenos nalog opredeljen, prav tako morajo biti opredeljene
morebitne omejitve glede pristojnosti teh oseb. Opredelitev prenesenih nalog in omejitve pristojnosti
se doloti v pogodbi, z navodili poslovodstva ali na drug ustrezen nacin.

Ce poslovodstvo prenese naloge na zunanje osebe, ki niso del ZdruZenja (zunanje izvajalce in
svetovalce), morajo biti v pogodbi z njimi dolofene naloge oz. dela, ki so predmet prenosa,
poslovodstvo pa ob tem redno preverja, ali izvajalci te naloge opravljajo pravilno in pravocasno.

Poslovodstvo uposteva predvidljiva tveganja, ki bi lahko pomembno vplivala na poslovanje ZdruZenja.
Ce poslovodstvo ugotovi, da je potrebno izvesti ukrepe za obvladovanje tveganj, in bi to povzrotilo
povisanje stro3kov poslovanja ZdruZenja nad najvisjim dovoljenim odstotkom glede na zbrane avtorske
honorarje, nadomestila in prihodke iz banénih depozitov, ki ga skladno z ZKUASP doloCi skupscina,

predlaga skupicini dologitev novega najviSjega dovoljenega odstotka stroskov.

5. ¢len
(izvedba ukrepov za obvladovanje tveganj in sprejemljivo tveganje)

lzvajanje ukrepov za obvladovanje tveganj je povezano s stroski. Zato ZdruZenje izvaja tiste ukrepe za
obvladovanje tveganj, ki so razumni in utemeljeni ter v skladu s pravili o stro3kih poslovanja.
Poslovodstvo pri odloganju o izvedbi ukrepov za obvladovanje tveganj presodi stroske izvedbe
predvidenega ukrepa ter na drugi strani resnost tveganja in potencialno 3kodo v primeru uresnicitve
tveganja. Razen v izjemnih primerih, ko je potrebno odpraviti tveganja v najvefji mozni meri, se za
obvladovanje tveganj ne uporabijo vsi moZni ukrepi na nagin, da se tveganje povsem iznici, temvec se
tveganje sprejema ob upostevanju njegove resnosti in vpliva na delovanje ZdruZenja. Sprejemljiva
stopnja tveganja se prilagaja konkretnim okolid¢inam in posameznim tveganjem.

6. clen
(konéne dolocbe)

Z uveljavitvijo teh pravil prenehajo veljati Pravila zdruzenja SAZOR GIZ o obvladovanju tveganj z dne
29.6.2017.

Ta pravila zaénejo veljati, ko jih sprejme skup$Cina ZdruZenja.



